CSATY MHCTUTYT
¥ Monron YncbiH Ux Cypryynb /'IMHI'BM)C/JTM‘-IGCKVIX
Monron

CyAnanblH XypasnaH n CC/Ie,CI.OBaHMi;I
X311, X371 WHHXN3AMNAH TIHX Poccuiickoit akazemun Hayk

TYYX3H 5A OPYMH YEWH MOHTON Xa1, ASATYYHYYL
HUMTIAT LMK BA X8rTIMIH OHLLnOr

ONIOH YNCbIH 3PA3M WMHXUNT3HUK Xypan

2023.08.14 - 2023.08.18

(XBTBNBAP, XYPAAHIYH)

VYnaanbaatap 2023 oH
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XOTOJIbOP



Xemonbep

“TYYX3H BA OPYAH YEMH MOHTOJI X2JI, ASUITYYHY V]I;:

HUWTJIII HIMHX BA XOI'KJIUAH OHIJIO”

CBJIPBT OJIOH YJICHIH 3PJIOM HINHXUJITISHUM XYPJIbIH

08:20-08:30

08:30-08:45

08:45-09:00

09:00-09:15

09:15-09:30

09:30-09:45
09:45-10:00

XOTOJILOP
2023 oubl 8-p capbin 15-HbI 616p

08:00-08:20 bByptraa

HI2JIT
MVYUC-uiin unxmx YXaaHbl CypryyiuiiH 3axupadi,
npodeccop A.3asadaarap

BHXAY-s1H OBop Monronsin Mx CypryyauitH MOHTON CymiiaibiH
JIPO] CYPryYIHiH 3axupal, npoheccop Oroynuun

OXVY-piH [IYA-uiin X510 MUHADIAAH XYPIIIDHTHIH  dpIdM
MIMHKUAITIHUN axiiax axuiaTtad, 1oktop [aBesa Poikun

HATIYTIIP XDCAT

Xypnera napra: Kuribayashi Hitoshi (7ohoku University)

Birtalan Agnesh (Department of Mongolian and Inner Asian Studies,
ELTE)
The religious register in Turfan/Dunhuang Mongolica

Kereidjin.D.Biirgiid (Chinese Academy of Social Sciences)
A study on the Sino-Mongol glossary known as the Zhi-yuan Yi-yu

HL.9rmmar (MYHUC-uiin A3u cyonanvin maHxum)
XVIII-XX' 3yyHbl Xy#ajjaayjiblH HUXKWH J3X MOHIOJI X3JIHUMN
OYPANIIXYYHHH acyymang

Rykin Pavel (Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of
Sciences)
The syntactic peculiarities of the Erdeni tunumal neretii sudur
(c. 1607)

Xomanuyynae
Haiinot 3a6capnaca



Xemonbep

10:00-10:15

10:15-10:30

10:30-10:45

10:45-11:00

11:00-11:15

XOEPIYTAAP X3COATI

Xypaeia napra: JLboan (L1 YA-uiin X1 30xuo0nbin XypasnoH)

Kuribayashi Hitoshi (7ohoku University)
Characteristics of the orthography of Oirat (Todo) Mongolian in the
quadrilingual dictionary of 1797

Mup3aeBa Carnapa BuxtopoBua (Kanmsiykutl HayuyHulll yewmp,
PAH)

K Bompocy 0 Mophosorui IMEHHBIX U TIIaroJIbHBIX (DOPM B KaJIMBIIIKO-
HemenkoMm cioBape [. A. I{Buka

Xapaiia A.Capyynumma (Ggop Mowneonvin Hx Cypeyynv)
UuH rypHuil YeuiiH MaHX MOHIOJI XSTaJ I'ypBaH X3J1 XaBCapCaH TONb
OMUuT “IBXMDJI aliiiaX TOTTMOJ YT~ -UiH TyXail ITUHKAITI)

MyspaeBa  [lesasimn HukonaeBHa, MaxkcuMoBa OJabra
AnekcanapoBHa (Kamwoiyxuii  uayunol  yeump  Poccutickoul
akaoemuu HayK)

O06 0COOEHHOCTSIX sA3BIKA OWPATCKUX TIEPEBOTHBIX TEKCTOB (Ha
Marepuaie THOeTCKUX U OWPaTCKUX BEPCHI JDKATAKU O THIPHUIIC)

Xomanuyynae

I'YPABJAYT'AAP X2COI

Xypabia papra: CamHuort (BHXAY-ein Hutiemutin [Llunocnsx Yxaauer Akademutin

11:15-11:30

11:30-11:45

11:45-12:00

12:00-12:15

12:15-12:30
12:30-14:00

Yecaammuul 3y, xyn cyonanvin Xypasnsm)

Wau Yingzhe (Inner Mongolia University)
On Two Poems in Khitan Small Script

Jiruhe (/nner Mongolia University)
The Study of The Common Words in Khitan and Middle Mongolian

Peng Daruhan (School of Mongolian Studies, Inner Mongolia
University)

On Phonetic Value of Feminine Cardinal Numeral “One” in Khitan
Small Script

Davide Rizzi (Universita Ca' Foscari Venezia)
Verbal Morphology in Khitan — A Presentation of Current Research
Questions

Xomanuyynie
Youiin 3002

II



Xemonbep

JAOPOBAYIIIP X2CIOT'

Xypisin gapra: Birtalan Agnesh (Department of Mongolian and Inner

14:00-14:15

14:15-14:30

14:30-14:45

14:45-15:00

15:00-15:15

Asian Studies, ELTE)

JL.Boan (LLIYA-uiin Xon 30xuonvii XypasnoH)
TwuiiH suIranbH aif 00 TYYX3H Y3303

Comuuort (PHXAY-vin Hutiemuiin [lunocnsx Yxaanot Axademutin
Yecaamnul 3yil, Xyn cyonanvin xypaonom)

AnTail X373H 1PX OMeniiH TeJeeHH HAp 0a 3aaX TOIeeHWH HIPHITH
Xapbllaa XoI000 XU/ TYYHUH rapat upai

Olmez Mehmet (Istanbul University)
History of Mongolian loanwords in Common Turkic

Yoii FOyn Co (Jaukyyk ux cypeyyautin Moueon cyonanvlh maHxXum)
Mouron x>nHui 3-p Ouen xamaatyynax HoxXued “Hb~ 0010H ColOHroC
XOJIHUA HOPIOXUIH TUIMH SUIraiblH HOXUOI “=(bIHb)/=(HbH)" -HilH

X0JI000 Xamaapai

Xomanyyynae

TABIAYTAAP X2CIT'

Xypnbia papra: Kereidjin.D.Biirgiid (Chinese Academy of Social Sciences)

15:15-15:30

15:30-15:45

15:45-16:00

16:00-16:15

Khabtagaeva Bayarma (University of Naples L'Orientale)
The morphological and syntactic peculiarities of the Sartul Buryat
variety

Benjamin Brosig (Nazarbayev University)

Dolgoryn Guntsetseg (Germany, Stuttgart)

Analyzing Khalkha Mongolian naa-d and caa-d as addressee-oriented
demonstratives

Rakos Attila (Department of Mongolian and Inner Asian Studies,
ELTE)

Varieties of the Written Oirat Language and Their Characteristic
Features (According to Genre, Style, Subject and Other Factors,
with Examples from the Oirat Documents Kept in the Library of the
Hungarian Academy of Sciences)

C.barxumur, Ypbxan (MYHUC-utin Monzon xan, Xan WUHNCAINULH
TMOHXUM)

TyyxsH OONOH OpYMH YEeWHH MOHTON X3JI, asiTyyHbl YTHHH OJIOH
X90PT THUTYYIITUUIH CYJIpal HOJIOOJICOH Hb

III



Xemonbep

16:15-16:30

16:30-16:45
16:45-17:00

JdamoyeBa [losmHa [etpoBHa (Mncmumym sizvikosnanus, PAH)
BcnomorarenbHbI# maroi B OypsITCKOM sI3bIKE KaK MOJalIbHAs CBSI3Ka

Xomanyyynie
Haithu 3a6capnaza

3YPTAAAYTAAP X2CAI'

Xypasia papra: Ilasen Poikun (OXV-vin LI VA-utin Xon wiunstcasnuiin Xypasnon)

17:00-17:15

17:15-17:30

17:30-17:45

17:45-18:00

18:00-18:15

18:15-18:30

18:30-18:50

19:00

bagmaeBa Jlapuca baroeBna (Mucmumym moneonosedenus,
oyooonoeuu u mubemonocuu CO PAH)

Jlekcuueckudl (QoHI s3bIKAa IIPHIXPHCKUX OypsAT (Ha Marepuane
«Jleronucu Bononryt AGuabI»)

OmakaeBa Oiutapa YasieBHa, J[Isioo A.B. (Kanwmwsiyxuii
20Cy0apCmeeHHblll YHUBEPCUMENT)

JIEKCHUKOJIOTHYECKHE M STUMOJIOTHYECKHE HCCICIOBAHUS JICKCUKU
MOHTOJILCKHUX SI3BIKOB: HCTOPHUSI U COBPEMEHHOCTh

L.Barrorrox (MYUC-uiin  Moneon  xan,  X91  WUHICAIAULIH
MIHXUM)
“MOHTOJIBIH HYYLl TOBYOOH™ AaXb HAIPUIH OOJIOH YHIMHH OPXHIT

BacunbeBa [lyreama Harap-Jlop:xkueBHa (Kagedpa socmoumvix
A36IKO8 nepesoduecko2o gaxyromema MIJIY)

CriocoObl mepenayn ¥ mepeBoAa OE3dKBUBAJICHTHOW JIEKCHKH (Ha
MPUMEpe MOHTOJILCKHX TEKCTOB)

Bao Gegen (Major in Multicultural Studies Graduate School of
Modern Society and Culture, Niigata University)
A comparative study of Mongolian Verbal nominal suffixes “-mar/
-mer” and “-m_a/-m_e”

(Online participation | yaxumaap oponyono)

Xonmanyyynie

“Onon yacelH MOH201 X1 CYONAIbIH HUHZIMAIC”-UIH 30XUOH
baiizyynanmoiH Xypai

Opoiin 3002

v



Xemonbep

2023 onbl 8-p capbin 16-Hb1 016p

HOAYI'D3P X3CAr
Xypunein gapra: Veronika KapiSovska (Charles University)

08:30-08:45  J.Ypruacau (LLIVA-uiin Xo1 30XU0NbIH XYPIINIH)
MOHTOJT X2THAH HAWIIMAJT ATTITHIH OYTAII, Yypar

08:45-09:00  bagmamnwipenoBa  Hanpe:xxna  baamakanmoBna  (bypsamckuil
20CY0apCmeeHHbll YHUBEPCUMent)
K Bompocy o ¢pazeonorndeckoii BapuaHTHOCTH B MOHTOJBCKHX
SA3BIKAX

09:00-09:15  Iuotanu Wurku (Ocaxa Ux Cypayyin)
MWUHBX? MOHTOpP XJHHUEM yr OYT99X 3apuM JaraBpbiH YyIaMKIall,
MIMHAYIIAIN

09:15-09:30  Ragagnin, Elisabetta (Universita Ca’ Foscari Venezia)
Code-copying in Uyghur Uriankhay (Tuhan)

09:30-09:45  Xomanuyynae

XOEPIYTAAP X3CAr
Xypuneia gapra: Wu Yingzhe (Inner Mongolia University)

09:45-10:00  O.CamOyynop:x (LLIVA-utin Xon 30xuonvi Xypasnon)
MOoHros XJIHUN XapbsiaJIaxblH TUIH SUITAJIBIH aliH X3B IIUHXK

10:00-10:15  SImanma Exoii (Toxuozuiin I'adaad Cyonanwin Ux Cypeyynn)
MOHron X3JHUN YHAIOMK WIIPXUUIAX TAIMIST HAPAI3P YW YIUidr
TOJOTIOX TyXai

10:15-10:30  D.Meunx-Yupaua (MYUC-uiin Moneon xa1, X571 WIUHIHCIIIULH TNIHXUM)
OpurH NArgifH MOHTOJ XIPH JJX Taxaajq YTrUHH XdPATIIdHUN
acyynana (HuArMuitH cy/pKa9HAN KHUIIATIIP)

10:30-10:45  H.JIxarBasxkas (Toxuoecutin I'adaao Cyonanvin Hx cypeyyin)
Mowuron xamHui “Insubordination” Hb YHIHITH HOXIIOITYYIIIH X0I00X
HOXI116J1 00JIOH YUIT HIPUIH HOXIIOIeep WIPIX Hb

10:45-11:00  Xomanuyynse
11:00-11:15  Haiine 3a6capnaza



Xemonbep

I'YPABAYTAAP X2COI

Xypasia gapra: O.Camoyynopax (LI VA-utin Xo1 30XU0MbIH XYPIINIH)

11:15-11:30

11:30-11:45

11:45-12:00

12:00-12:15

12:15-12:30

12:30-14:00

XypibIH

14:00-14:15

14:15-14:30

14:30-14:45

14:45-15:00

Skribnik, Elena (Ludwig-Maximilian-Universitit Miinchen)
Hap:xkaeBa Hane:xxkna baupoBHa (Mucmumym moneonosedenus,
6yooonozuu u mubemonocuu CO PAH)

KayzaTuBHbIC SMOTUBHBIE KOHCTPYKIHU B OYPSITCKOM SI3bIKE

. —uil J1 X1, X2l JIMULL

B.9uxcysa (MYUC-uvin Monzon xa1, X571 WUHICIOAULH MOHXUM
JyHnan yewiiH MOHTON XAJTHHH YIMWH CaHTHHH OYpIIIdXYYHHN
YHJICOH HIMHXK

Crrxdnbaaonnma, Xapanyrosa Jlapuma llarnyposna (bypamckuii
eocyoapcmeennviid ynusepcumem) O KHTAHCKUX 3aWMCTBOBAHHUSAX
B CTapONMCHMEHHOM MOHIOJBCKOM SI3BIKE: JIEKCHKOTpaduyecKuit
aCTIeKT

Toth Zsolt (Institute for Hungarian Studies)
VHUKabHBIE JIA MOHTOJILCKUE TPUYACTHS WJIM TIOXOKH Ha ypalo-
anrtaickue (B TOM 4YHCIie Ha BEHTepCcKue)?

(Online participation | yaxumaap oponyorno)

Xonanuyynae
Youiin 3002

JOPOBAYI'IIP X2CAI'
napra: Ragagnin, Elisabetta (Universita Ca’ Foscari Venezia)

burkeeB Ilerp UenenoBuu (Kammoviyxuii 2ocyoapcmeenHblil
VHUBEpCUment)
ATTIIIOTUHATUBHOCT W TpoOseMbl  (hOHOMOP(OIOTHIECKIX
KOPPENSAIUOHHBIX MOAU(DUKAIMHA B MOHTOIBCKHX SI3bIKAX

(Online participation | yaxumaap oponyono)

Beponuka Kanumoncka (Kapnvin Ux Cypeyyis)

“YyphIH TIpar, YMiiyaaH, MaIlWH, XUAM: aBTOMAIIMHBI XOJI000TOH
HAPIIWI, YT X3JUISTHAT XapUilaa XA HKIIUNAH YYAHIIC HIHHKIIIX
Hb

banbxunumaeBa baspma  JlammpongokoBHa  (Bypamckuii
20Cy0apCcmeeHHblll YHUBEePCUMent)
O Ha3BaHUH JIIOIBKU-KAYaJIKd B MOHTOJIBCKUX SI3BIKAX

Lim, Jun Jie (University of California)
Plural pronoun constructions in two varieties of Mongolian:
Description and typological considerations

VI



Xemonbep

15:00-15:15

15:15-15:30
15:30-15:45

CyHnayeBa Exarepuna BaagumuposHa (Uncmumym
Moneonosederust, 6yoodonoeuu u mubemonoeuu CO PAH)
Bypuan xonHuit Taindap Todab OUYKT 30XHOX aCy YTyl

Xomanyyynae
Haithu 3a6capnaza

TABIAYTAAP X2C3T'

Xypansin gapra: Khabtagaeva Bayarma (University of Naples L'Orientale)

15:45-16:00

16:00-16:15

16:15-16:30

16:30-16:45

16:45-17:00

17:00-17:15

17:15-17:30

17:30-17:50

17:50-18:00
18:00

Kurebito Tokusu (7okyo University of Foreign Studies)
On the transitivity of Modern Mongolian: Through a comparison of
Mongolian dialects

C.MenxcaiixaH ([//YA-uiin X571 30Xu0161H XYPIIIIH)
MOHroa XJIHUKA XOTOrOMJ] AMaH asIryy

M.Kasxanan (MYUC-utin  Moneon X371, Xo4  WUHICAIIULH
TOHXUM)

AMaH CypBaJDKUITH YTMIHH CaHTraac XOp4YMH HYTTUIH asuITyyHBbI YTHIT
TOJUIOX Hb

C.9Ouxxaprad (IIVA-uiin Xon 30xu0neii XypasisH)
MoHron X3MHMM HYTTMWH —asiuryy cyagang X1  30XHUOJbIH
XYPI2JI3HTUIH 3pIIMTIUIH OpyYJICaH XyBb HIMAP

Baranova Vlada (Das Nordost-Institut /IKGN e. V.)
Language contact among closely-related languages: intentional
borrowings and purist discourses in Kalmyk and Buryat

(Online participation | yaxumaap oponyoHo)

Bop:xurun OwoyH (Osop Moneonvin Bacwuiin Hx Cypeyynv)
MonronsiH Hyynr ToBUOOH XMMIa31 OpYMH HArMWH MOHTOJ XAJIHUI
3apUM HYTTUMH asuITyyHbl YTCUHH TyXai

Xomanuyynae

“Onon ynceln MOH20 X1 CYONANbIH HUHZIMIAIZ”-UIIH 30XUOH
banizyynanmeln xypan

Xaanm
Opoitn 3002

VII



Xemonbep

XAHBIH UJITII9J
(Poster presentations)

B.Ilypascypan (MYHUC-uiin Egpon cyonansii maHxum)
MoHTr0a X31HUM sarax €c 3aaX TOJIOOHUHN YIIdp WIP3X TyXau acyynalil

bao Unxya, laBxap6asip (Osop Moneonvin Ux Cypeyynv)
A quantitative study on the semantic role distribution characteristics of
modern Mongolian adjectives

Jammunosa Jlwogmuiaa CanxkndoeBHa (Mrcmumym moneon06edenus, 6y00oaocuu u
mubemonocuu CO PAH)
Wnuome kak dhakrop camoueHTU(GUKALMU B OYPSTCKOM (DONBKIIOpE

baii Tuntun  (Mowneon Yacoin Ux Cypeyynv)
IOannitn nyypuiraa TOXHOII0X MOHTOJ YTUIH aBUa 3YWH OHIIOT

B.Meuxnapam (Toxuoeutin Iadaao Cyoranwvin Ux Cypeyynv)
MOHTOJ X3JTHUI OPIIMX OPHBI yTra WITIIX JaraBap -Ha'/ -(H)aa* -uitn
X3p3r133 OOJIOH OHIYIOT

K. Xumurxkapran (Yuoscuui bamaan Xameaanaxvin Ux Cypeyyiv)
MoHron X3mHHHM Tainbap TOMMynaj TOITOW YIMHUT TOTTOOX HPCOH
yaaMKIIal, apra 3yHH acyynain

D.Aaranmaraii (Gsep Monzonvin Ux Cypeyyiv)
MoOHrosn X37HUHM anyyHbl TOHOT XAOPAICIMUI MITIACOH 3apuUM YT
XDJUI3TUIH TyXail

K.Bysuadarap (Omyeon Ux Cypeyynv)
MOoHTroJ1 X3IHMM 3¢par yTrarail Yl yruiiH Tyxai

[phua-Awym (Mocksaeutin Yacvin Xon Lllunscnanuiin Ux Cypeyynv)

OpurH UardifH MOHTOJN XJJHUH OryyJlOdpHHH asuiTbIl TYPIIWIT
aBHA3YMH apraap cyajiax Hb

VIII
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XYPAAHI'YW



TAPUYMT

Birtalan Agnesh
The religious register in Turfan/Dunhuang Mongolica

Kereidjin.D.Biirgiid
A study on the Sino-Mongol glossary known as the Zhi-yuan Yi-yu

HIL.9rmmr

XVII-XX 3yyHbI Xyan1aa4abH MKHIH J3X MOHTOJ X3ITHUH OYPANIdXYYHHH
acyynang

Rykin Pavel

The syntactic peculiarities of the Erdeni tunumal neretii sudur

Kuribayashi Hitoshi
Characteristics of the orthography of Oirat (Todo) Mongolian in the
quadrilingual dictionary of 1797

Mup3saeBa Camapa BukropoBHa

K Bompocy o Mopdoioruu WMEHHBIX M IJIarojbHBIX (OPM B KaJIMBIIKO-
HeMeukoM cioBape [ A. I{Buka

Xoapoaiia A.Capyymamma

UuH rypHHANA YeHIH MaH)X MOHTOJI XsITaJ TypBaH X3J1 XaBcapcaH TOIb OWYUT
“OBXMOAI ailyiIaX TOTTMOJ YT~'-UHH TyXai IIHHKUITI)

My3paeBa Jeasim HukonaeBna, MakcumoBa OJibra AjieKcanJapoBHa

00 0cOOEHHOCTSIX $I3bIKAa OMPATCKUX IMEPEBOIHBIX TEKCTOB (Ha Marepuase
TUOETCKHUX M OMPAaTCKUX BEPCHIA PKaTaKW O TUTPHIIE)

Wu Yingzhe
On Two Poems in Khitan Small Script

Jiruhe
The Study of The Common Words in Khitan and Middle Mongolian

Peng Daruhan

On Phonetic Value of Feminine Cardinal Numeral “One” in Khitan Small
Script

Davide Rizzi

Verbal Morphology in Khitan — A Presentation of Current Research Questions

JL.boJn
TwuiiH suIraibH ai 00 TYYX3H Y330/301

CapHIorT
AunrTait X3J9H 19X OMEHiiH TeJIeeHUH HAp 0a 3aax TeJIeeHUN HIPUHH Xaphllaa
X0JI000 XUHTI3/] TYYHUH Tapall upai

Olmez Mehmet
History of Mongolian loanwords in Common Turkic



Yoii FOyH Co
Mowrout xamHui 3-p Onex xamaaryyinax Hoxues “Hb” 00710H COJIOHTOC X2THAN
HOPJIDXUIH TUHH AT IbIH HOXLON “<=(bIHb)/+=(HbH)” -HiiH X01000 Xamaapa

Khabtagaeva Bayarma
The morphological and syntactic peculiarities of the Sartul Buryat variety

Benjamin Brosig

Dolgoryn Guntsetseg

Analyzing Khalkha Mongolian naa-d and caa-d as addressee-oriented
demonstratives

Rikos Attila

Varieties of the Written Oirat Language and Their Characteristic Features
(According to Genre, Style, Subject and Other Factors, with Examples from the
Oirat Documents Kept in the Library of the Hungarian Academy of Sciences)

C.barxumur, YpbxaH
TyyxsH O0OH OpYMH YEHHH MOHIOJI X3JI, asyITyyHbl YTMHH OJIOH XJI03pT
THHATYYJI3TYUIH CYJIpall HOJIOeJICOH Hb

JdamoyeBa ITosmna IlerpoBHa
BcemomorarenbHbIH 1aroa B OypsITCKOM A3bIKE KaK MOJalIbHAs CBSI3Ka

banmaea Jlapuca baroeBHa
Jlexcnuecknii QoOHA sA3bIKA MIIHIXIHCKUX OypAT (Ha Martepuane «Jlerommen
Bononryt A6unen»)

OmakaeBa Jiiapa YasieBHa, /Ip160 A.B.
JIGKCHKOJIOTHYECKHE M STUMOJIOTMYCCKHE  HCCIICAOBAHHUS  JIGKCHKU
MOHTOJIBCKUX A3BIKOB: UCTOPUSA U COBPEMCHHOCTD

I'BarTorrox
“MOHTOJIBIH HYYI] TOBYOOH JTaXb HIPWUHH OOJIOH YHINHH OPXUIT

Bacuabea Jlyreama Harap-Jlop:xueBHa
Croco0s! mepemrayn M mepeBofa Oe3’KBUBAIICHTHOM JICKCHKH (Ha TIpUMepe
MOHTOJILCKUX TEKCTOB)

Bao Gegen

A comparative study of Mongolian Verbal nominal suffixes “-mar/-mer” and
“-m_a/-m_e”

A.YprHacan

MOoHTO0J X2THUM HUAIMAJT STIITUHH OYTAII, YYpar

bagmansipenosa Hanexna bagmaxkanosna
K Bompocy o (pazeonornueckoii BApHaHTHOCTH B MOHI'OJIBCKUX SI3BIKAX

Inoranu lInrsxku
MWUHBX? MOHTOP X2JIHUH YT OYT9X 3apUM JIaraBpbIH yIaMiKIIall, ITHHIYI

10

11

11

12

12

13

14

14

15

15

16

16

17



Ragagnin, Elisabetta
Code-copying in Uyghur Uriankhay (Tuhan)

0.Camoyynopax
MOoHroJ1 XJIHUN XapbsiaJIaxblH TUIH SUITAIBIH alH X3B IIHHK

SAmana Exoii

MOHroa X3IHUN YHIIIMK HIDPXUMIIX TAMASL HAPAP YHI YTHUHT TOAOTIOX
Tyxau

9.MeHx-Yupan

OpuuH LAaruiiH MOHIOJ XIBH JA3X TrajaajJ YTHHH XdpAIIdOHUM acyynan
(HuiirMuiiH CYJDKISHUH KUIIIATIDP)

H.J/IxarBaxkaB

Mowron xamHui “Insubordination” Hb YHIHITH HOXIIOITYYI2H X0I00X HOXIIOI
OOJIOH YHJIT HIPHUIH HOXIIOIOOD WIPIX Hb

Skribnik, Elena
Hap:xxaeBa Hanexna bauposna
Kay3aruBHbIe SMOTHBHBIE KOHCTPYKITUH B OYPSITCKOM SI3BIKE

B.2uxcyBn
JyHnan yeuitH MOHTOJT XOITHUH YTUIH CAHTUIH OYpAAIXYYHUH YHICOH IIHK

Cohixonbaaonuma, Xapanyrosa lapuma Illarnyposna
O KuTalCKMX 3aUMCTBOBAaHHUSAX B CTApPOIHMCHMEHHOM MOHTOJBCKOM SA3BIKE:
JIEKCUKOTpaprUECKUil acTieKT

Téth Zsolt
VHUKATbHBIC JTU MOHTOJBCKHE TIPHUYACTHUS HITH MOXOXH HA ypayio-anTaiCcKue
(B TOM ymcCIIe Ha BEeHTepCcKue)?

burtkees Ilerp LenenoBu4
ATTITIOTHHATHBHOCTH W TIPOOIIEMBI POHOMOP(HOIOTHUESCKUX KOPPEISIITHOHHBIX
MOTU(UKAINI B MOHTOJIBCKUX SI3BIKAX

Beponuka Kanumoscka
“YypbIH TApAT, UnifuaaH, MAIIyH, )KAUIT: aBTOMAITHHBI XOJIO00TONW HAPIITUII,
YT X3JUIATUNT Xapuillaa X IIHHKIINWH YYAHIIC IUHKIX Hb

Bbanbxunanmaesa basgpma /lalmmaon10koBHA

O Ha3BaHUM JIIOJIBKU-KAYaJIKi B MOHTOJIECKHX SI3BIKAX

Lim, Jun Jie

Plural pronoun constructions in two varieties of Mongolian: Description and
typological considerations

CynnyeBa Exarepuna BiagumupoBna
Bypuaz xonHwmii Tainbap TOIh OUYHT 30XHOX acyymITy Y/

Kurebito Tokusu
On the transitivity of Modern Mongolian: Through a comparison of Mongolian
dialects
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C.Memnxcaiixan

MOoOHroJ1 XJIHUIA XOTOrOMJ] aMaH asuIryy

M. XKagxjan

AMaH CypBaJDKHIH YTHIH CaHTaac XOPYHH HYTTUHH asuITyyHBI YTUHT TOJIOX
Hb

C.Ouxxapranu
MoHron X3nMHUM HYTTMHH asuiryy cymjang X3 30XHOJbIH XYP33I3HTUNH
SPASMTIUIH OPYYJICaH XyBb HIMAP

Baranova Vlada
Language contact among closely-related languages: intentional borrowings
and purist discourses in Kalmyk and Buryat

Bopxurun OwoyH
MOHTOJBIH HYYII TOBYOO XHMHI?3J OpYMH IIATMMH MOHTOJ X3JIHUM 3apuM
HYTTUWH asyITyyHbl YTCUHH TyXan

XAHBIH WJITTDJ
(Poster presentations)

B.Ilyp3Bcyp3H
Mowuroa X3nHHM airax €c 3aax TeJI0eHUHN YrIdp WIP3X TyXal acyyaan

bao Unxya, /laBxap6asip
A quantitative study on the semantic role distribution characteristics of modern
Mongolian adjectives

JdamnuioBa Jirogmuiaa Can:kuéoeBHA
Wnmomer kak akrop camongeHTH(GUKANN B OypATCKOM (POIBKIIOpe

baii TunTun
IOannitn nyypuiram TOXHOIIOX MOHTOJ YTUHH aBUa 3YWH OHIIOT

b.Meunxaapam
MOHTOJT X3THHI OPIINX OPHBI yTTA UIITIIX fAaraBap -Ha'/ -(H)aa* -uiftH Xoparimo
0O0JIOH OHIUTOT

K. Xnmmrxkapran
MoHro:x X31HU# Tain0ap ToNMWyAaa TOATON YIHHUT TOTTOOXK UPCOH YIaMiKiIa,
apra 3yiH acyyjansn

. AnTaHmarai

MOoOHTO1 X3JIHUM aJyyHbl TOHOT X3PATCIUNT UIATIAICOH 3apUM YT, X3JUITUNAH
TyXxau

K. BysHaarap

MOHTroJ1 X3IIHHUM 3¢par yTrarai Yl yTuiiH Tyxai

I IBaa-Aoym

OpurH UArdifH MOHTOJN XAIHHW OTYYJIOIPHIH asuIrbll TYPIIMIT aBHA3yHH
apraap cy/yuiax Hb
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The religious register in Turfan/Dunhuang Mongolica

Birtalan Agnesh
Department of Mongolian and Inner Asian Studies, ELTE

The Mongolica-corpus discovered in the oasis cities of Western China such as Turfan
and Dunhuang comprises fragments of once-complete texts. The currently known
sources are either religious in content, concerned with 13" and 14™ century Mongol
Buddhism, or consist of administrative documents dealing with economic affairs.

The aim of the present paper is to survey the religious lexicon in the Mongolica corpus
and demonstrate the terms, focusing on the following points:

1. How the lexicon of the pre-Buddhist belief system and religious views was integrated
into the new (Buddhist) religious register.

2. How the general Mongolian lexicon is used in the process of creating a terminology
with Buddhist connotations.

3. What kinds of Buddhist phenomena were not translated into Mongolian and are
rendered in the texts with loan-words from Uyghur, Tibetan and to a lesser extent from
Sanskrit, Chinese, or Sogdian.

A study on the Sino-Mongol glossary known as the Zhi-yuan Yi-yu

Kereidjin.D.Biirgiid
Chinese Academy of Social Sciences

This study is based on the comparison of the editions of Sino-Mongol glossary known as
the Zhi-yuan Yi-yu, to collate the Chinese transcription in ZY Y'Y, accurately reconstruct
its Mongolian sound, and then to explore the phonetic features of Mongolian in this
dictionary.
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XVII-XX 3yyHbI XyZaJ1aa4AbIH MUAKUH 13X MOHI0JI XJIHU I
OYPAJIIIXYYHHIT acyynaJi

HI.3rmuur
MYUC-uiin A3u cyonanvln mouxum

Opmemran XVII-XX 3yyne! yen Xsaragaac Anc nopaon, Cubups, Ypanaap 1aMKuH,
Opoceia Cankr-IlerepOypr xyptai 10000 opunum KM 3aMbIH Jaryy HRLRDINK OadcaH
XyJaJIJaaHbl 3aMbIH TaJIaapXH CylalraaHj CYYJIMIH Yel aHxaapy 9X3JC3H oM. OpochiH
939MIUIMIHH 62 MamwKUifH XapbsiaHbl HYTTUHH JyHJ OpIIOr MOHTOMYYYIbIH HyTar
ycHbI Oaiipnanaac yynsH, Opoc 6a MaHXHITH SITYHH XapHIIIaaHT MOHTOJ X371 TyH/IBIH
XOJIHUHM YYPTHHT TYWLPTIIX Hb 25103T 0aiiB. XHUAarT 33par XWINIH OHp YYCCOH CyypuH
rasapT XyJanjaa apuibKaa eproKiK, XyJlanaaauHbl MKUH Xa0 (mumkus/pidgin/ 57K
) yycd 9Xaimka9. DHIXYY WITTOIL Xyl 1aauibiH JYHIBIH X2J1 600X MHKUH X3JIDH/L
MOHTOJI X3JIHUW YTHIH CaH, YI'3YH, eryyJ03p3yiiH OHIIJIOT OYXHH YT Mep X3pX3H WPy
OaifcaH Tyxaii aBd y3H).

The syntactic peculiarities of the Erdeni tunumal neretii sudur (c. 1607)

Rykin Pavel
Institute for Linguistic Studies, Russian Academy of Sciences

The paper provides a detailed analytical overview of syntactic peculiarities occurring in
the Mongol chronicle Erdeni tunumal neretii sudur, lit. ‘The Jewel Translucent Siitra’,
aunique Mongolian manuscript of the early 17th century presently kept at the library of
the Inner Mongolia Academy of Social Sciences (Hohhot, China). The author reveals
and brings together information on non-standard syntactic features in the language of
the chronicle, i.e. those language properties that are either not mentioned in normative
descriptions of Classical Written Mongol, or explicitly marked in them as archaic,
colloquial or dialectal. An analysis of the following syntactic peculiarities is provided:
deviations from basic SOV word order, indirect passive, double case marking in noun
phrases, post-modification of nouns and verbs. The language of the Erdeni tunumal
neretii sudur appears to present a sophisticated combination of linguistic archaisms
(indirect passive) and innovations (deviations from basic SOV word order, double
case marking in noun phrases, post-modification of nouns and verbs), apparently of
colloquial origin. The language system of the chronicle most probably belongs to a
transitional stage between Preclassical and Classical periods in the development of
Written Mongol and seems to be strongly influenced by colloquial speech and/or local
Mongolic dialects of the time.
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Characteristics of the orthography of Oirat (Todo) Mongolian in the
quadrilingual dictionary of 1797

Kuribayashi Hitoshi
Tohoku University

The «Mongyol tod iisiig neyileldiigiiliigsen cuylaly a(Z HHEilEEE)» is a four-
language (i.e. Mongolian-Todo(Oirat)-Manchu-Chinese) dictionary compiled by Fu
Jun(&E &) in 1797, the only manuscript of which is now owned by the Library of the
Palace Museum in Peking. The dictionary consists of 8 volumes and contains around
13,200 items in all. The items of Manchu, Mongolian, and Chinese were taken from
the «Handbook in Trilingual Contrast Style( — 1% % )» of 1780, so that the vocabulary
consists of ordinary words used in the daily life in the era of the Ching dynasty of the
18th century.

We can see , in the dictionary, some characteristic features in the orthography or the
writing way in Oirat(Todo) Mongolian, such as unstable spelling of the same word,
coexistence of masculine and feneminine vowel letters in a word, lacks of the signe of
long vowels, and so forth.

K Bonpocy o mop¢osioruu MMeHHbBIX U IVIAroJbHbIX opM B
KaJMbILIKO-HeMenkoM ciaoBape I. A. IBuka

MupzaeBa Carmapa BuxtopoHa
Kanmviyxuit nayunotii yenmp, PAH

Kanwmpiko-nemenkuii cioBaps ['eHpuxa Aprycra l[Buka mox Ha3BaHHEeM «Y4eOHHK
3anajHoMOHrosibckoro  Hapeuus» (Handbuch der Westmongolischen Sprache),
MPAKTUYECKHA HE PACCMATPHUBABIIUICS B HMCCIICIOBATEIIBCKOM JIUTEpaType, SIBISCTCS
OJHUM U3 paHHUX HGKCI/IKOFpa(I)I/I‘IeCKI/IX TPYAOB I10 CTAPOKAJIMBIIIKOMY SI3BIKY CECPEINHBI
XIX B. ¥ CONEPKUT JAHHBIC IO WCTOPHH PA3BUTHS KaJIMBIIKOTO SI3bIKa M TpadHuKu
JTaHHOTO Tiepuoaa. B mokmane OyayT paccMOTpeHBI OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH UMEHHOU
Y TJIaroJIbHOM MOP(OIOTHH, B YACTHOCTH IMaJIS)KHOM MMapaJiurMbl (HampuMep, 4acThlla
COBMECTHOTO MaJIeKa —tel He MEHSIETCS B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CUHT'apPMOHHU3Ma U
HE UMeeT MHBapuaHTa -tai) U [IaroJibHOW KaTeropuu 3anora (MHOTHE U3 IIaroibHBIX
OCHOB, TIOMHMO OCHOBHOH (DOpMBI IEHCTBUTEIHHOTO, MIPUBOAATCS TaKXkKe B (opMax
MOOYAUTEIIEHOTO, CTPAAATeILHOTO W B3aUMHOTO 3aJI0TOB).



Xypaaneyii

YuH rypHuil YeMiiH MaHK MOHI0JI XAITaJ T'YPBaH XJI XaBCapPCaH TOJIb
OMYHUr “IBXMIJI AJIAX TOTTMOJ YI”’-HiAH TyXai IHHKWITII

Xoapoiin H.Capyymun
Osop Moneonwvin Ux Cypeyyno

Tycwnrranna byrn Haiipamaax Xsitan Apz YIIChIH TOB HOMBIH CaH]T XaAraiarjax Oairaa
“IllmH> yTrelH OMYTHAH TOTTMOJ YIUIH 4yXaji XypaaHryi” xoma3x UuH rypHuil yexn
Halpyy/arjican MaH>X MOHIOJI XsiTaJ TYpBaH X3J XaBcapcaH al0aH OMYrHiiH TOTTMOJ
YIUHH TOJh OWYTMHT HApUMH TaHWILYYIDK, YYHUHA CyypHH 133p OBep MOHTONBIH
HOMBIH CaH] XaArajargax Oairaa Tyc TOIb OMUTHITH gyXai OypII3XYYH XICAT 000X

“OBXMOIT aliiAax TOITMOJI YT '-UiH TyXall HapuiH IIUHKAJITID XUUXUUT 30pbiK OHiA.

O0 0coO0eHHOCTAX A3BIKA 0MPATCKHUX NEePeBOIHBIX TEKCTOB
(Ha MmaTepuaJjie THOETCKUX U OMPATCKUX BePCUil UKATAKU 0 TUTPHLIE)

My3zpaesa e HukonaeBna
MaxkcumoBa Oubra AnekcaHIpoBHa
Kanmviyxutl nayunoii yenmp Poccutickotl akademuu HayK

H3ydeHne s3pIka MUICBMEHHBIX TAMSATHUKOB OCTAETCS OHOW M3 aKTyaJbHBIX MpoliieM
MOHTOJIOBEICHHSI, B KOTOPYIO BXOJST BOIPOCHI IIEPEBOIA M JICKCHUESCKOW, CMBICIIOBOM
3KBUBAJICHTHOCTH TI/I6€TCKI/IX TMEPBOUCTOYHUKOB U HUX MOHI'OJIIBCKUX U OﬁpaTCKHX
HIEPEBOJIOB.

B noknane OyayT npencTaBieHbl pe3yabTaThl COMOCTaBUTEIBHOTO TEKCTOIOTHIECKOTO
aHanmM3a JByX THOETCKHX TeKcToB («/[karaka o Turpune» u3z «[MpIsHIBL JHKATaK
Apss Llypsl, 2-51 maBa u3 «CyTpbl 0 MyJIpOCTH | IIYIIOCTH») U OMPATCKOTO MepeBoia
1o3Hero nepuoaa (2-s masa «Mopst npuTy» B nepeBoe TyrMIOon-TaBaxky), CBSI3aHHBIX
C CIOKETOM O THUTPHIIE, CTPaJaBIICH OT rojioa U He CHOCOOHOH BCKOPMHUTH CBOUX
TUTPSIT, pPaAM CIIACEHHsI KOTOPBIX OOIXUCATTBA IPUHEC ce0sl B )KEPTBY.

Jlexcudecknii aHanmu3 >MUTETOB Bymmbl M GOIXMCATTBBI B IBYX THOETCKHX TEKCTaxX
HaIISIAHO JIEMOHCTPUPYET HaJMUUe TEPMHHOB, NPUCYIINX KAHOHHMYECKUM TEKCTaM.
CpaBHEHHE YaCTOTHOCTH HMX YNOTpPEONEHUs] B TEKCTaX JKAaTaKd W IJIaBbl U3 CYTPHI
MOKAa3aJio 3aMETHBIC Pa3JIMYus: B IEPBOM M3 THOSTCKHX TEKCTOB BCTpedaeTcsi Oosiee
JIBAJIATH Pa3IMYHBIX UTETOB OOJXHCATTBBI: «CTPEMSIIUICS K TPOOYKICHUIO MU
O6omaxucartBay (mu6. byang chub sems dpa’), «[o0magarommuii | 9uCThIM cepaiem (muo.
yidam bcas pa) 1 1p., B TO BpeMs KaK B TJIaBe CYTPBI BCTPETHIIOCH TOIBKO TPH: «BJIa IbIKa
ooros» (mu6. lha’i gtso bo), «Tarxarara» (mu6. de bzhin gshegs pa), «6oxecTBO»
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(mu6. lha). IlpumedaTtenbHO, 4TO Takue SnUTeThl bynabl, kak «[loGeqonocHsIi» (muob.
bcom Idan ‘das), «bymna» (unmm ‘[lpoOymmuBmmiicsi, [IpocBetnennsiii’) (mubd. sangs
rgyas) nepeiaHbl KalIMBIIIKUM TIEPeBOAYMKOM XX B. KPATKHM H JIAKOHHYHBIM burxiin
(‘Bymra’).

XapakTepHO OCOOCHHOCTBIO TEKCTa CYTphI SIBISETCS HAIWYHE YCTOHYMBBIX
BBIPAKXEHHUH, IPUCYIUX KAHOHNYIECKIM COUYMHEHUSAM, KOTOPbIE B OHPAaTCKOM IIEpPEBOIE
TepeIalbl JOCTATOUHO aJIeKBaTHO: « Tak OBIIIO OHAXKIBI YCIBIIAHO MHOIO» (mu6. *di
skad bdag gis thos pa’i dus gcig na; oup. igeji mini sonsoqson nige caqtoi), «1 Bce
OKpY’Karole HCIOMHUINCH PaoCThio, BhICAyIIaB cioBa [lobemonocHOro» (muo.
’khor mang po thams cad bcom Idan ’das kyis gsungs pa la yi rangs te mngon par
dga’o; oup. olon niikiid burxoni zarlig-dii daxn bayarlji iltei maqtabi). B Tekcte cyTpsbr
BCTPEYAIOTCS YCTOWYMBBIE BBIPAKCHUS, XapaKTepHbIE Ul OyIIMICKIX COYMHEHUH B
IEJIOM: ITPHIIABIIN K CTOTIAM W TOYTHTEIBHO CIIOKHUB JagoHW» (mub. zhabs la spyi
bos phyag bcal nas thal mo sbyar te; oup. 6lmdini terugugurn morgid alxn xabasrci),
«obpectn cocTosiHie OnaskeHcTBa (HUpBaHbl)» (mud. bde ba thob nas; oup. nirbini
amiiliing olad), «mpoBo3rnacun crnenyromniee u3peueHue» (muob. *di skad ces bka’ stsal
to; ouip. igiji zarleq bolbo) u np.

On Two Poems in Khitan Small Script

Wu Yingzhe
Inner Mongolia University

Among those 39 epitaphs in Khitan small script that have been published, the latter half
of almost every piece of epitaph has a part of eulogy except a few of them. However,
it is very rare to appear poems in the epitaphs. The author recently found two poems in
Khitan small script in Epitaph of Xiao Dilu Fushi, which would be the Khitan poem in
the full sense different from the eulogies found so far. This paper interprets these two
poems, and puts forward some views on the pronunciation, meaning of Khitan words
and the characteristics of Khitan poems.

The Study of The Common Words in Khitan and Middle Mongolian

Jiruhe
Inner Mongolia University

In recent years, along with the emergence of the Khitan inscriptions as well as the
improvement of the research level of Khitan language, Khitan study is developing
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rapidly. In this circumstance, it is necessary to further study the comparison between
Khitan and some other relative languages of Khitan. This paper distinguished several
common words in Khitan and Middle Mongolian through thorough research hopefully
provide some new language materials to the academia.

On Phonetic Value of Feminine Cardinal Numeral “One”
in Khitan Small Script

Peng Daruhan
School of Mongolian Studies, Inner Mongolia University

The study of cardinal numerals in Khitan has achieved certain results in the early
research. The identification, interpretation and reconstruction of the phonetic values
of cardinal numerals in Khitan have successively been completed. However, previous
studies have not given a clear answer to whether there are differences in the phonetic
values of the masculine and the feminine cardinal numerals, and what kind of differences
there are. This paper intends to further analyze and reconstruct the phonetic value of the
feminine cardinal numeral “one” in Khitan small script referring to related Khitan and
Chinese epitaphs and historical materials.

Verbal Morphology in Khitan — A Presentation of Current Research
Questions

Davide Rizzi
Universita Ca’ Foscari Venezia

Khitan was the language of the homonymous Khitan people who founded the Liao
dynasty (907-1125). The Liao dynasty ruled over a vast territory including nowadays
Mongolia and the north-eastern part of nowadays China. Khitan language is attested
by monumental inscriptions on steles and minor inscriptions on objects and walls of
archeological sites. The attestations are datable to a period ranging from the second
half of the 10" century to the second half of the 12" century. Khitan was written in two
scripts commonly known as K5 dazi (Khitan Large Script, KLS) and /NF xidozi
(Khitan Small Script, KSS).

In the last decades, starting from the publication of the seminal work Qidan xiaozi
vanjiu (Research on Khitan Small Script) by Chinggeltei et al. (1985), important
advances have been made in the decipherment of the scripts, in particular on KSS.
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These advances have allowed scholars to enhance the comprehension of some sections
of the inscriptions, of the vocabulary and of the grammar of Khitan language.

The purpose of my poster is to offer an updated and concise overview of the features
of Khitan language, including topics such as phylogenetic classification, typological
profile, and morphology. The main section of my poster is going to deal with the specific
topic of my PhD research project, that is verbal morphology in Khitan. Specifically, a
state of the art will be given, followed by a presentation of some relevant research
questions such as syntactical categories of verbal forms, aspecto-temporal categories
of finite forms and participles, and types of converbs.

Tuiin aarajabiH ai 00J1 TYYX3H Y3319

JI.Bong
LI VA-uiin Xon 30xuonsin Xypasnou

Hopwuita Tuith sranba Hex1esr 001 TYYXdH ail. MiiMaac XyBUpY eepwiieraex Oaiimar.
XomHUA XOKIUWH YPT yOaaH sBIan OWe JaacaH yr HOXIeN OOJIOH XyBHpax, THIH
SJITAJIbIH HOX1LIOJ YTUIH YHASC YYCI3X, T3p 4 OyX X311 Oue naaca yr 0osox siBI Oaigar
Onns. Tuitn sran Gox Oaiirainb HUMTMHKAH Xapblaar Tycrax Oyd OOAWT epTeHLUIH
Tycraj, IdXI33 XYHHH HUMIMJI Typ 3yyp Oaiix Xapbumaar OWIN, XYHHH HHHTIMI
MOHX6/I OpIINX XapbllaaHbl TyCraj oM. XapbllaaHaac aHTHJ IOM Y33TIIJ, Y33TII33C
aHTHJ Xapbliaa ryk 0anxryi. FOm y3aranuiitH HAT TOPIUiiH Xaphlaar Tycrax Oyl THIHH
SUTTANTBIH TyXal acyymiaac “YHJIWHH rapax OpHBIT Y3YYJICOH HOXIIOJ, OJJOH MOHTOJ
X371 asUITYYHJ X3PX3H WIP3X TyXad acyynal, TYYHHH WISPXUHMI3X YTra, X3JI03puiiH
Tajaap TyC WITIJIJ aBy Y39B.

Xapsiryyiacan OOJOH TYYX9H YYIHIIC XapbllyylaH Cyajax apraj TYITyypJaH OJOH
MOHTOJI X3J1 asUI'YYHBI Tajaap CyJajiraa XuicaH 3pA3MTI]] yUTYp>KUH MOHI0J1 OMUTHitH
X3PAMIAIIAXYYHUUT Tod Oapumrkaaraa OONIOH Y3C33p HPCIH Hb HOI Tajaap 371
OWYTHIH X2J1 Hb XapbUaHTyWTraap dpTHUNA OalIbIl, HOTee Tanaap yyl OWUTHIH X3
Hb OJIOH MOHTOJI X3J1, asiATyyHYY/JbIH AYHABIH IINHK YaHAPBIT TOM Tycrax yajacanTan
X0n000TOH OalaarT opmmx axryy. ['9B4 sSsH3 OYpHIiH TOTTOIOOTON YCTI3p OUUHUTACIH
MOHTOJI XJJIHUM OMUTHWH Jypcrajyyarail XapbllyylnaH Y3B3J1 Yyl OWUTHHH XdI Hb
3apUM Tajlaap THUUM 4 SPTHUN IIMHXKHUUT Tycraaryd IdATMHT TAMIBIIDX XIPArTHH.
DHp Oaiian Hb OWAHHUN OTYYIPXUUT 30pbK Oyl rapaxblH THHH SUITAIBIH HOXIOIHAT
XapbllyyJiaH y33X3[ TOAOPX0il OaiiHa.
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AJrTail X3013H 13X OueniiH TeJ100HHIT HIP 0a 3aaX TOJT06OHMI HIPUIH
Xapblaa xo0J1000 XM TYYHUIl rapaJjg upii

CoIPHIOTT
BHXAY-vin Hutiemutin Lllunowcnox Yxaanovr Axaoemuiin
Yecaammuul 3yil, xyn cyonranvin xypasnsm
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History of Mongolian loanwords in Common Turkic
Olmez Mehmet

Istanbul University

There is limited borrowing words from Mongolian to Turkic very till 1206 (AD).
Between 13th and 16th centuries ‘uncounted’ Mongolian words borrowed by Uyghurs,
Kharezmian Turks, Kipchaks and finally Anatolian Turks (Seljuks and Ottomans).
Actually Mongolian borrowings in Old Uyghur very well known. Mongolian words in
Ottoman / Anatolian Turkish also very well listed. But Mongolian borrowings were not
listed so well like Old Uyghur in Kharizmian and Kipchak Turkic languages. Through
new text editions on such historical languages, like interlinear Kor’an translations, we
know more about the topic. I will discuss some examples from the corpus in paper.
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MoHnroa x3;Huit 3-p Onex xamMaaTyysaax HOXIOJ “Hb” 00JIOH
Co10HTOC X3JTHUH HIPJIIXMIHH TUHH AJITAJBIH HOXIOJ
“2(bIHb)/=(HBH)” -HiiH X0,1000 XamMaapaJ

Yoii IOyH Co
Jlanukyyx ux cypeyyautin Moneon cyonanvin maHxum

Mownron xamuiir cypu Oyt CoNOHTOC OIOYTHYYIBIH XyBbII MOHTOJ XJJTHHH X371 3YHT
cypaxajl XaMruiiH OdpXIINAATIA 3YHI Hb MOHTON XAITHUHM 3aaXblH THHH SIITAJIBIH
X9PIIVIdI, XaMaaTyyjlax HeXIell, X9BUHH JaraBap OWiIdd. YUUp Hb COJOHTOC XAJIPH[
Oaiimarryii, MOHIOJI X3I9H JT WIIDPAST ©BOPMOLI INUHKUIT aryyicaH yupaac Xapaa39HuH
Tajaac ajjaa ux rapjar.

MuHwnii Oue MOHTOJI X3JIHIAT 3aa Oalix/1aa aH3aapcaH HAT 3YHI OO sUTaHTysia MOHTOI

X2JIHUHM X3 3YHT epeHXMUA Hb CypcaH OIYTHYYA OWYrHifH OOJIOH SpHaHBI XAIIHI

MOHIOJI X3JJHUM XamaaTyyJlaX HeXLeJl Hb-UWI COJIOHIOC XAJIHUN HAIPIAXUWH THIH
(13

STANbIH -2 (bIHb)/=(HbH)” HOXIONTIH aJuil I'»K Y33H OryYISTISXYYHI THIIYYHI
HX33p X3P3NIAAT Hb aKUIIArasaa.

Kunss wvb, JJyy e cypeyyivd opcon. bacut Ho 0000 3aseyii. Haiuiz o Cononeoc XyH.
3X M3T

Jyy ub, barm Hb, Haif3 Hb T9B3)1 MOHTOI X3JI9H TYYHHI NTYY, TYYHHI Oarii, TYyHHUNA
Hai3 IICOH YTTBIT WIDPXUAIIAT O0JIOBY COIOHIOC OIOYTHYYA YYHHUT Jyy cypeyyivo
opcon. Bacw 00oo 3aseyi. Haiiz Cononeoc XyH TACOH HAPIDXUWH TUUH SUITaJIbIH
yTraTai aau XaM33H 000K XIPITIIIKII.

“Teepceep Tepennee” racoH yr Oaiaruiin aguna CONOHIOC OYIOTHYYABIH OMUTHIH
anjaar 3acaxblH sUIJaMJl MUHUHA Oue TyxaliH X0€p HOXIEeIMHH XOOPOH/IBIH Xamaapal
OOJIOH sIraar COHUPXOXK Y3J139.

Oepeep X301, MOHTOJ XAITHHUK 3-p Ouj XxaMaaryysax HeXUes “Hb” OO0JIOH COJIOHTOC
XJNIHUH  HOPIOXWHH TUHH SUTTANbIH  HOXLON “-<(bIHb)/i=(HbH) -MHH Iyyjuiara
anun 0ereej 3apuM TOXHOJAONA “Hb” HOXION Hb 3-p OuWen xamaaryyiax YTThIT
WIDPXUIMXIIC TaJHA OTYYIRTIIXYYHUH dapaa Oadprmaarmiir xapaxaa 2HD X0o&p
HOXIIOIHMIH Tapall YYCUT JaM X0J000Toi OO0JIOB yy TACOH Taamar APBIIYYIDK, “Hb
HOXI116J1 COJIOHIOC XATHUN HAPJIAXUNH TUHH SIranTail aauil HIPJIPXUUH TUHH SITaJIblH
YYPIHHr TYHIITIOCOH TOXMOIION, 3CPIr33P CONOHTOC XOMHUH “<=(bIHb)/=(HbH)
HOXIIOJI XaMaaryyiaax HOXLOIUHH YYPrHUr TYHLITIICOH TOXHONA0N Oairaa 3COXHir
TYYX OMYHT CypBaIDKYYAaac dp3H XailK TOAPYYIaxXbIl XHUIIH 30PHII0O0.

X5pB33 3H? X0&p HOxX1eN AaM X01000ryi 6051 COIOHTOC OI0OYTHYYAA MOHTOJ X3IHUN
XaMaaTyyJax HeXILeJ “Hb -MHT X3PX3H 3aaX, 36B OMITYYJax B3 MA3T A33p aHXaapiiaa
TOBIOPYYJDK QKUILIAXBIT XHUYIIX OOITHO.
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The morphological and syntactic peculiarities of the Sartul Buryat variety

Khabtagaeva Bayarma
University of Naples L’Orientale

The aim of my presentation is to give an overview of the Sartul dialect, its morphological
and syntactic peculiarities from other Mongolic languages and dialects.

Officially, Sartul is a dialect of the Tsongol-Sartul dialectal group of the Buryat
language; linguistically, however, the dialect may be viewed as a variety of Mongol
proper (Skribnik 2003: 104). According to a classification of Mongolic languages, the
Sartul dialect belongs to the Outer Mongolian group, together with Khalkha, Khotogoit,
Darkhat and Dariganga (Janhunen 2003: 179). More accurate is the opinion of Poppe
(1963: 12) who called Sartul a “transitional” dialect, forming a bridge between Buryat
and Khalkha.

The presentation provides some linguistic data and examples which prove the Poppe’s
statement. If Sartul phonetically is close to Khalkha, while from morphological and
syntactic aspects it mostly displays Buryat features. In several cases the differences
show that Sartul speakers usually don’t understand the Khalkha-Mongolian language
and their variety is distant from Literary Buryat and other Buryat dialects. For instance,
some of the important features are the change of the original Mongolic plural suffix +d
to +s; the possessive markers are phonetically close to Khalkha, while morphologically
they coincide with Buryat structure; the presence of several particles as in Khalkha
absent in Buryat; etc.

My analysis is based on the linguistic data provided by fieldwork materials collected
during the end of the 1990-s and published by Galina Radnaeva, my mother.

The paper tries to shed light on the position of Sartul among the Mongolic languages
and shows that a thorough linguistic description of this variety is urgently needed.
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Analyzing Khalkha Mongolian naa-d and caa-d as addressee-oriented
demonstratives

Benjamin Brosig
Nazarbayev University
Dolgoryn Guntsetseg
Germany, Stuttgart

Khalkha Mongolian has inherited an opposition between the attributive-argumentative
demonstratives en ‘this’ and ter ‘that’. However, in addition, the spatial nouns naa-
‘close side of” and caa- ‘remote side of’ in their attribute- and argument-referring
form -d have developed into demonstratives that express distance and visibility from
the addressee’s perspective. To explicitly express their addressee-orientation, naa-d
and caa-d usually combine with the second person possessive clitic =¢in or with a
second person subject plus the reflexive-possessive suffix =44. In this paper, we will
present a detailed argument for recognizing naa-d/caa-d (along with perhaps some
other forms such as naa-n/caa-n) as demonstratives, addressing their form, meaning
and distribution vis-a-vis other demonstratives and spatials.

Varieties of the Written Oirat Language and Their Characteristic
Features (According to Genre, Style, Subject and Other Factors,
with Examples from the Oirat Documents Kept in the Library of the
Hungarian Academy of Sciences)

Rékos Attila
Department of Mongolian and Inner Asian Studies, ELTE

Written Oirat as a literary language has been used for almost four centuries and it
has never been completely uniform and free of variations. The lack of a unified and
standardized version (like Classical Mongolian) and also other factors (e.g. geographical
dispersion of its users, lack of a central authority) helped to have many varieties in
parallel use, and these have been quite different in some respects. Since Written Oirat
was originally based on a particular reading or interpretation of Written Mongolian,
it is quite obvious that the most basic difference of its varieties lies in the extent of
the preservation of the old written tradition and the influence exercised by the spoken
language. Regarding this aspect, there is a quite archaic and even artificial style on
one end of the scale, while the other end is represented by a very vivid colloquial style
which reflects the contemporary spoken language pretty well. Most documents fall
between the two ends of the scale with various amount of characteristic features. Of
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course, this is not the only aspect that characterizes the language varieties, and certain
grammatical features, stylistic elements, lexical items, common expressions tend to
occure in monuments depending on other factors like the genre, subject, author, period
of time, etc. The present paper collects these linguistic variations observed in various
sources and classifies them according to the characteristics of the documents. Many of
these language varieties can be clearly illustrated by various Oirat documents kept in
the library of the Hungarian Academy of Sciences (Buddhist canonical texts, ritual and
astrological texts related to folk religion, tales, vocabularies, chapters from Geser and
Jangar, etc.), but sources from other collections will be also included when necessary.

TyYYX3H 00/10H OpYMH YeHMiH MOHTIOJI X3J1, asVITYYHbI
YTHHH 0JIOH X3JI03PT rHMryY/J3rYMiiH cyJIpaJj HeJ100J1COH Hb

C.Barxummur
VYpbxan
MYUC-uiin Moneon X1, X371 WUHHCAIIULH MIHXUM

Hynnan yeniin morrou x31 6os0H X VII-XVIII 3yyHBI MOHTOI X2ITHUH OapuMT, OpYUH
YEHIH MOHTOJ X3JIHUH Tepes X3J, HyTTHHH asiryyHbl YTHHH CaHT CypBaJK OOJTOH
MOHIOJI XAJIHUH THHTYYJISTUUIH CyJIpalblH XyBBCIBIT aBd Y3HI. MHIaX133 MoHron
X2JTHUHA TUUTYYJISTYUNH Cyapall, CyrapajlblH TyXalT OHOJBIH acyyUIbIl JJIMPYYIH
MOHTOJI X3J1 asUITYYHJ| YTUIH OJIOH X37103p Ouii OOJICOH MIaNTraaHbIl THUTYYJIATYUiH
CynpajblH XyBbcllaap TainOapiaHa. YYHI YTHHH 3X9H, IyHJ, TOTCTOJHIH aBHAHBI
Oaiip (sound distribution) uyxan 6ereej aBHaHbl XapHIIaH HOJOOJUIMHH XyBbCIaap
(phonological phenomenon) Taiin0apiaak MOHIOJN XIHUM THHTYYJIATYUAH CyrapiibH
TOT'TOJILIOOT TOMBEOJIOXO0P 30PbCOH FOM. YT MITIJIMIH aHX1ard 1aTa Hb TyH/1a]l YEUITH
MOHTOJI X3JIHUH XaH3 YCTHUIH OOJIOH JOPBOIKUH YCTHIH CypBaJDK, XOEPIO0Td /1aTa Hb
OpYHH YEHUHH MOHTOJI X2JI, asTYyHBI YTUHH CaH 0aifX oM.

Bcnomorare/ibHbI 171ar0J1 B OypsiITCKOM sI3bIKe KaK MOAAJIbHAsl CBSI3KA

Jambyesa llonmna [leTpoBHa
Hncmumym szvikoznanus, PAH

B MOHroabCcKkux si3pIKax B BbIpa’XCHUU peaHLHOfI MOJaJIbHOCTH 60J'II)H_IYIO POJIb UTPAKOT
TJ1aroJibl-CBA3KU B COCTABEC IMpEAUKaTa Impe 1o KCHU.

CBSI3KM HEJIOCTAaTOYHO HU3YYEHBI NPEKIE BCEro M3-3a CBOEH HESICHOM CEMAaHTHKO-
CUHTaKCHYeCKOW mpupoasl. CBs3ka B TPEMIOKCHHMA MHOTOIMKA, OHAa MOXKET
MIPUCYTCTBOBATh B BUJE OTNEIBHOTO CIIOBA; MOKET BXOJIUTh B CEMAHTHKY KaKOTO-
00 CJI0Ba Hapsy C €ro MpeIMETHBIMH M TPU3HAKOBBIMH KOMIIOHEHTaMU; H3-3a
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AITIIIOTUHATUBHOI'O XapaKTEpa MOHIOJIbCKUX A3BIKOB CBA3Ka MOKET COACPKATHCA
B a(l)(i)I/IKCG, a H3-3a IpaMMaTUKaJIU3aldu - B YaCTULAX. «CJ'IeI[BI» CBA3KH MOXHO
O6Hapy>i(I/ITL B TCMO-PEMATHYCCKOM YICHCHHU IMPCHJIOKCHUA. BCBYCJ'IOBHO, CBA3KHU
Tp€6YIOT BHUMATCJIBHOTO PACCMOTPCHUA. 0] MNEPCICKTUBHOCTU U AKTYAJIBHOCTHU ITOT'O
HarpaBJICHUA CBUACTCIILCTBYOT UCCIIEAOBAHUSA MTOCICAHNX ,[[CC?ITI/IJ'ISTI/II\/'I.

Jlekcnueckuii poHa A3bIKA HIIHIXIHCKUX OYpAT (Ha MaTepHalie
«Jleronmucu BogoHryT AOuab»)

baamaesa Jlapuca baroeBHa
Hnucmumym moneonosedenus, oyooonoeuu u mubemonozcuu CO PAH

CraTthsi TOCBSIEHA PACCMOTPEHMIO SI3bIKA MCTOPHUYECKOTO COUYMHEHHs boIoHTyT
Abunwl “Buriyad mongyol-un tobci teiike” (“Kparkas uctopus OypsT-MOHTOJIOB”)
(1983) Ha MOHTOJIBCKOM IHChME, TIOCBSIIEHHOTO WCTOPHH SMUTPAIlUM arWMHCKUX
Oypsatr B mectHOCTh IlIsH3X99H APBM KHP B Hawame XX B. B oreuecTBeHHOM
uctoprorpaduu 10 HeJJaBHETO BPEMEHU OBUIO MPUHATO YMATUYUBATh (DaKT IMUTPALIUU
OypsT B KuTaii, T.K. BCe TeMBI, CBSI3aHHBIE C OyPATCKON SMUTpAIUEH, TOTIaIalIn B pa3psif
«3arnpeneHHbpx». Pabora nMeeT cTpOHHYI0 KOMITO3UINIO. TeKCT AeTMMUTHPOBAH Ha
19 o3armmaBnennsix maparpagos. Kak mumer b. Aduna, ncxon 6ypar B L»aaxsn (KHP)
CBsI3aH C UCTOPUUYECKUMH COOBITHSAMH, TTpoucxonuBmmmMu B Poccun B Havane XX B.
BrIsiBiIeHO, 9TO BCE HOCHUTEIH SI3bIKA BIIAICIOT CBOMM POJHBIM THAIEKTOM, KPOME TOTO,
3HAIOT JIMTEPATYPHbIA MOHTOJIBCKUM, KUTAUCKUNA, SBEHKUUCKUNA U JAarypCKUM SI3BIKH.
MOXHO OTMETUTH 3JEMEHTHI MYJIBTIIMHTBH3MA y Oypatr Kutas. Criemyer OTMETUTH
TO, YTO IIPHIXIHCKHE OypsTHI, M30JIMPOBAHHO TpokuBatomue B TeueHue 100 yet B
WHOSI3BIYHOMN CpeJie, HE TOJIBKO HE YTPATUIIM POJHOM S3BIK, HO 1 COXPAHWIH B TyUIIEM
BUJIC SI3bIK, HAIIMOHAJIBHBIM KOCTIOM, TPAIUIMH, OObMAaM MAaTEPUHCKOTO ATHOCA.
[ToneBbie MaTepua bl CBHACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO SI3BIK IMI3HAXIHCKUX OypsaT Kuras
He TpeTeprien OONbIINX M3MEHEHUH B CPaBHEHUH C arHHCKHM TOBOPOM XOPHUHCKOTO
JUAJIEKTA.
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JlekCHKOJIOTHYECKHE H I TUMOJIOTHUYEeCKHEe HCCJIeTOBAHUS JTEKCUKH
MOHI'OJIBCKHX A3BIKOB: HCTOPUA U COBPEMECHHOCTD

OwmaxkaeBa Oitapa YisieBHa
w160 A.B.
Kanmviyxuii eocyoapcmeeniivlii yHugepcumem

Bomnpocsl cuctemMarnzanuy U KacCU(QpUKALUK JEKCUKH, €6 CEMaHTHYECKOTO Pa3BUTHUS
U MIPOUCXOKACHUS UMEIOT OOJIBIIOE 3HAYEHHE ISl PEKOHCTPYKIIUH SI3bIKOBOM KapTHHBI
MHpa TOTO HJIM HMHOTO Hapoja WM 3THOca. DyHIaMEHTAIbHOCTH 3asBICHHON
po0eMaTuKy U Hay4HOW 3a/lauy, Ha pelIeHHe KOTOPOH HAIpaBJIEHO HCCIIEA0BaHHUE,
o0ecrieunBaeTcs MOCTAHOBKOW IpoOJieMbl B THUIIOJOIMYECKOM pakypce. M3ydenue
JICKCUKH MaTEepHaJbHOM M JYXOBHOH KYJNBTYphl, BBISIBICHHE €€ 3TUMOJIOTHH U
CEMaHTHYECKUX XapaKTEPUCTUK — JABHAS TPAJUIMs MHPOBOH MOHTOJIIMCTHKH U
antanctuku. CeroHs TpeOyIoTCs KOMITTICKCHBIN TOAXO0/1 K aHATH3HUPYEMOMY MaTepraty,
CO3JJaHME JIEKCHUYECKOH 0a3bl JaHHBIX, TPUMEHEHUE COBPEMEHHBIX HH()OPMALTMOHHBIX
TexHonmoruil. Jlokiam ommpaeTcss Ha JaHHbBIE JIEKCUKOTpa(UYecKWX HCTOYHUKOB,
CTapOIIMCbMEHHBIX aMSITHUKOB, (DOJIBKJIOPHBIX U XYJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB, a TAKXKE
apXMBHBIX M MOJEBBIX MarepuayioB. llpenmeToM mpucTalibHOIO BHUMAHHUSI aBTOPOB
SIBSITCSL T€ JIEKCHUYECKUE JIIEMEHTBI, KOTOpPBIE HECYT OIpPENEICHHYI KyJIbTypHO-
ucropudeckyro uHpopmanuto. MccnenoBanus takoro popa OyayT CIOCOOCTBOBATbH
Pa3BUTHIO COBPEMEHHOTO KaJIMBIIIKOTO SI3bIKA, TOCTHKEHUIO IIYOHHBI TPAAUIIMOHHBIX
3HaHWH, MEHTAIWTeTa W MHPOBO33PEHUS MOHTOJOA3BIYHBIX HApPOJOB, IOMOTYT
BOCIIOJIHUTDH UMEIOIHECs TPOOEsbl M 0000IINTL HAKOIIJICHHBIE K HACTOAIIEMY BPEMEHU
JaHHBIC, a B JAJbHEHIIEM — B TOJHOW Mepe pa3BepHYTb LIMPOKHE CPaBHUTEIBHO-
HCTOPUYECKHE HCCIICIOBaHNS B TaHHOH 001acTH.

“MOHIO0/IbIH HYYll TOBY0OH” 1aXb HIPHUIH 00/I0H YHINHH OPXHWJIT

I"Barrorrox
MYUC-utin Monzon xa1, X571 WUHICTIAULH MOHXUM

M.A K. Xammmii (M.A.K.Halliday), Pykaiisa Xacan (Ruqaiya Hasan) nap sxuiiH
X0M000CKHAT (cohesion) -bIH TOTTOJIIOOT CYHAIDK, “AHIIM XAITHUN XOJIOOOCKUIT’
(Cohesion in English) xamM33X HOMBIT OWYIDK XIBIYYJICOH 0ereea yr OyTiIdmmdd
tenmeenyyiman (reference), opmyyman (substitution), opxunr (ellipsis), xomb6ooc
(conjunction), yruiiH canruiiH xombomk (Lexical cohesion) 33par oitnronT
yXarnaxyyHbIT TOHOpXoiicoH 6aiiHa (1976). Xon w4 Hap Y YPrHiAH TOTTONIOOT
x31 3y# (Systemic Functional Grammar-SFG) oHOJBIH XYP33H[ 00JOBCPYYJICaH,
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IypIcCaH TOTTONLIOOHBI Jaryy anaruBaa XdJIHUH XOJIOOOCKMITHIT Cyqalk OyH KHUIITIP
MOHTOJI XAJIHUH XOJIOO0CKUITOOC “MOHTONBIH HYYI[ TOBUOOH JaXb HIPUUH OOJIOH
YIINHAH OpPXWITBIH JKUIIPIT COHTOH aBd, 3YH TOITIBIT Hb TaliOapiaxbil 30pHB.
MOHTONBIH HYYI TOBUOOHI Oy YHJTUIH OPXHJITHIH 3apUM JKHIIIIHAIC a)KHUTIIaBal,
3IACT OTYYIICOH CaHaaH I Oy i Y YTHHIT OPXHIK, 9XHUN XICOTT TAT XAI03PIdP WIPYYIIH
eryysuar OaliHa.

Crnoco0blI nepeaayum u nepeoaa 0€33KBUBAJTEHTHOM JIEKCHKH
(Ha mpUMepe MOHT0JILCKUX TEKCTOB)

Bacunbena [Iyreama Harap-/lop:xueBHa
Kagheopa éocmounvix azvixos nepesoduecxoco gpaxynomema MIJTY

Jloknan mocesiiieH npoOiiemMe nepeaadn 0e39KBHBAICHTHOH JIEKCHKH B Pa3IMYHBIX
BHUOax TEKCTOB Ha MOHTOJILCKOM IIMCBbMCHHOCTH, OHy6JII/IKOBaHHBIX N HaIIMCAaHHBIX
B XX Beke Ha TeppuTopuu Poccumu, pacKpblBaeT BHJIbI JAHHOW JIEKCUKH Ha
MpUMepe WHOSI3BIYHBIX CJIOB M TEPMHUHOB. Llenmb wmccnenoBanus - aHaian3 criocoO0B
nepeaadr 0e39KBUBAIICHTHON JIEKCHKH B OPUTHHAIBHOM TEKCTOBOM MPOCTPAHCTBE C
MOHTOJICKOTO SI3bIKA HA PYCCKUU.

MBI pacCMOTPHUM MOHSATHS «TEPMUHY, «IAKyHa» H «peasiusy, H3y4uM HX pealn3aliio
Ha YPOBHE HCCIIEyEeMBIX TEKCTOB, MOJPOOHO OCTAHOBUMCS Ha HanOOJIee HHTEPECHBIX
criocobax mepeiaun JICKCHYECKUX SIUHUI] MPU ITOMOIIH TPAHCKPUTIIIMOHHBIX 3HAKOB
«ranuk» (TaJur YCIT) W OCHOBHBIX CIOCO0ax TepeBoja aHAIM3UPYEMOW JIEKCHKH.
B mpomecce mepeBona MccienyeMbIX TEKCTOB (HECKOJIBKO BHIOB OY€pKa, apXUBHBIC
JOKYMEHTBI, INAaKTHYECKOE COYNHEHHUE, JKU3HEOITCAHIE) MBI TPUMEHUIIH CIISTYIOIINe
crocoObl epeau 0e33KBUBAJICHTHON JIGKCHKH, KaK OeClepeBOAHOE 3aMMCTBOBAHUE,
KaJbKHPOBAHHE, TPAHCIUTEPALHS, ONTMCATEILHBIN TIEPEBO U AP.

A comparative study of Mongolian Verbal nominal suffixes
“-mar/-mer” and “-m_a/-m_e”

Bao Gegen
Major in Multicultural Studies Graduate School of
Modern Society and Culture, Niigata University

This paper aims to explore the grammatical features and usage of the verbal nominal
suffixes «-mar/-mer» and «-m_a/-m_e» in Mongolian. By analyzing the morphological
changes, syntactic functions and semantic expressions of these two suffixes in
detail, this paper will illustrate their different applications and grammatical rules in
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Mongolian. The grammatical contrast and differences between these two suffixes are
also discussed, as well as their role in syntactic structure and semantic expressions.
Through a comprehensive study of these suffixes, this paper aims to provide learners
and researchers of Mongolian with a deeper grammatical understanding and an accurate
guide to their application.

MoHr0J1 X3JIHHH HUIJIMAJI ATIITUITH 0yT31, YYpAr

M. Ypruacan
LI YVA-uiin Xon 30xuonvin Xypaonou

In the Mongolian language, monophtongs, diphthongs, and long vowels differ in the
meaning of words and exist at the phonemic level, while the compound vowels ua, uo,
and uy function independently from phonemes. This paper will focus on the structure
and function of those compound vowels in terms of acoustic phonetics, articulatory
phonetics, and morphophonemics.

In traditional phonetics, compound vowels ua, uo, and uy are considered differently as
diphthongs, long vowels, and etc. According to the results of the present study, those
vowels do not show phonetic value of diphthong, but they show phonetic value of
long vowels and they are pronounced shorter than simple long vowels in Mongolian
language.

The derivation is related to front vowel and the post-consonant (naturally, final u vowel)
soft sign that marks front vowels. The condition to form compound vowels is created
by adding suffixes -aa, -00, -yy, and noun formation suffixes starting with -aa, -oo, -yy.
For example, 3ax»taa=3axua, doxv+oo=0oxuo, daxv+yyr=oaxuyn etc.

Compound vowels are always long vowels, and one of the two combined vowels is
usually longer than the other. Mongolian compound vowels together with front vowels
/&/, /ce/, I/ function to form syllables in words with more than two syllables.

K Bomnpocy o ¢pazeosiornyeckoii BApUAHTHOCTH B MOHTOJIbCKHX SI3bIKAX

banmaupipenoBa Hanesxxna banmaxkanosHa
bypamckuii 2ocydapcmeennulii yHugepcumem

®pazeonoru3my, Kak 1 CJIOBY, IPUCYIIE SBICHUE BAPHAHTHOCTU. [1o1 BapMaHTHOCTHIO
TTIOHUMAIOTCS JIEKCUKO-TPAMMATHYCCKIEe M3MEHEHUS KOMIIOHCHTOB, HE TPHUBOIAIINC
K HapyIIEHUIO UX CEMaHTHYECKOTO TOXK/IeCTBa. HempeMeHHBIM YCIIOBHEM TOX/IeCTBA
(hpazeonornueckux EAWHUIl SIBIISETCS HAJMYMe B WX BapuUaHTaX OJHOTO OOIIEro
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KOMIIOHEHTa W CYIIHOCTb HX JIEKCHYECKOTO 3HauyeHUs. BapuanTHOCTH (OpMEI
(pazeonoruyecKrX EAWHUIl CBSI3aHa: 1) ¢ pasrpaHUYeHUEM YPOBHEW BapbHPOBaHHMS
— (doneruueckas, cioBooOpazoBarenbHas, MOpP(HOJIOrHYecKas, CHHTAKCHUECKas
U JIeKCHYECKas BapUaHTHOCTH; 2) C YCEUCHMEM KOMIIOHEHTHOI'O COCTaBa
($pazeonornyecKux EeIUHML — KOJIWYECTBEHHAs BapUaHTHOCTh; 3) C KOJIMYECTBOM
BapbUPYEMBIX KOMIIOHEHTOB — JBYWICHHAs, MHOTOYJIEHHAas BapHAHTHOCTH.
3aMeHa KOMIIOHEHTa (hpa3eosIOTHUECKON eAMHUIBI MEHAET XapakTep ee 0O0pa3zHoro
MIpPEJICTaBIIEHUs, €€ OI[EHOUHYI0, CTUIMCTUYECKYIO OKPacKy M BeJeT K 00pa30BaHHIO
CHHOHMMOB. JIekcnueckne BapraHThl (Ppazeosoru3Ma HaXoAsITCs B peeax OJHON U
TOM 7K€ CHHTAKCHUYECKOM KOHCTPYKIIUN U HE BHOCAT KaKUX-JINOO CMBICTIOBBIX OTTEHKOB
B cozepxaHue (pazeonornzma. B MOHIONbCKUX S3bIKaX BBIACISIOTCS CIICAYIOIIUE
THUIIBI CTPYKTYPHBIX BapuaHTOB: 1) nekcuueckue — OE, B KOTOPBIX OMH MIIM HECKOJIBKO
KOMIIOHEHTOB MO/ABEPraloTcsa U3MEHEHHI0; 2) TpaMmMarndeckue — OE, B KOTopbIx onuH
13 KOMIIOHEHTOB U3MEHsIEeT TPaMMaTHYECKYIO CTPYKTYpy; 3) KBaHTHTaTUBHBIE — OF, B
KOTOPBIX BApHAHTHI OTIIMYAIOTCS YHCIIOM KOMIIOHEHTOB.

MuHBX? MOHIOP X3JIHHMI YT 0YT33X 3apUM JaraBpbIiH yJIaM:KJIaJl,
HHHI Y

[noranu ursxku
Ocaxa Hx Cypeyyno

MoHron Tepen XIHYYAUHH HAr 000X MMHBX3 MOHIOp X3JIHHUI yr OyT33X 3apum
JaraBpbIr TyCraidaH aB4 MOHIOJ OWYTHHH X371, TyHJal YEeMHH MOHTOJN X3, OpYMH
LAruiH MOHTOJ X3JITAH XapbllyysaH Y3COHUNA TYH[ TyC XJIHUN fgaraBpsir 1. “OpTHuit
MOHTOJ XAJTHIAC yAaMKJarnax HpcdH paraBap”, 2.“MHUHBX? MOHTOpP XOJHI
IIMHAYWIATACOH naraBap”, 3.“MuHBX3> MOHIOp X3JHHM eBepmell aaraBap” X3M33H
rypaB XyBaak OOJIOXBIT TOAPYYJICaH OOIHO.

DHAIXYY Oryyii aypacad MUHBXD MOHTOP X3JTHHIA HAPIIC HIP OyTIIX AaraBap Hb 1.
-buri[-buri],-ker [-k([]],2.-ge[-[J[]/-ku [-ku],-ghulu [-[ulu],-si[-s[],-tang [-t[Ig],
3. -her [-x[] 6omnHO.

Code-copying in Uyghur Uriankhay (Tuhan)

Ragagnin, Elisabetta
Universita Ca’ Foscari Venezia

Tuhan - one of the most intriguing and enigmatic Siberian Turkic varieties — is presently
spoken by a handful of speakers in the village of Tsagaan Uiir to the East of Khovsgol
lake. The language is severely endangered. The intergenerational transmission is
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interrupted and children do not learn the language anymore.

With regard to classification, Tuhan belongs to the Steppe Sayan Turkic group together
with Standard Tuvan and its dialects, and Altay-Sayan varieties spoken in China and
western Mongolia.

Tuhan holds a special position within Sayan Turkic. Besides displaying those features
that characterize Sayan Turkic as a whole, it shares some specific isoglosses with
Tofan. Based on such linguistic evidence, in Ragagnin (2009) I had defined Tuhan a
“low-land Tofan variety” as opposed to high-land or taiga- Tofan” represented by the
variety described by Rassadin (a.0. 2006) in several publications. At the same time,
Tuhan displays unique lexical and grammatical features that distinguish it from the rest
of Sayan Turkic; see Ragagnin (2009, 2013, 2018 and 2018a).

Finally, Tuhan holds a special position within Sayan Turkic also regarding Mongolic
elements. In my paper [ will discuss Tuhan lexical, morphological and syntactic features
resulting from contact with diverse Mongolic varieties, adopting the Johansonian code-
copying framework.

MoOHT0J1 X3JIHUH XapbsajJaxXblH THHH SJITAJIBIH aliH X3B IIHHK

0O.CamOyymopx
LI VA-utin Xo1 30XUONbIH XYPIINIH

MOHT0J1 X3/IHUH KUHXHD HAP Hb Oalraib, HHUTMHIAH IOMC, Y33TIUIMHAT HAPIIFK TOO,
TUHH sUITaji, XaMmaaryyJaaxblH aiiraap XyBHJIAL, OTYYJIOdPT royl TejeB YHIMHH 333H,
TycarjaxyyH OOJOH Tyciax YW YITOH XaBCpaH eryyJidXyYHHH yypar TYHIDTIIIOT,
XaMTHIH UX CY[JIaraCcaH YTUHH alMIUiH HAT 1oM. [ '9BY OWJ] 9HD WITTAII OPYWH HATHiTH
MOHTIOJI X3JIHMM XapbsianaxblH TUUH SITalbIH ailH YHJCOH X3B IIWHXUUT TOAPYYJIaH
eryymx OonHo. Tyxaiinban, MOHTON XOIHHHA JKUHXOHD HIPHHUH XapbsialaXblH THHH
SUIrajl Hb X3JTHUH XOMKIIHIH sSBLaa Ouit 001coH X3103p Oyioy AyyIUIarsiH YHACOH 3 X9B
IIMHKTAM Oaiigar 0o, OMwidr Oyroy 36B OMYUX TYPMUNH —uiiH (—blt), —(2)utin, —uil
(—b1), —1 6 XyBUIIOAp OMWIAT OYIOY X3B MIUHK, TYYHUYISH FOMCBIH Xapbliaar TAOMJI3IIK
caHaar WINPXHUHIANX TDCOH OWAHMN OWITOITOOC IIANTraajcaH Xapblaa Oyoy Yypar,
X3p3rI3 OYI0Y YTITHIH OJIOH XyBHJIOAp XOB MUHKTIH Oaiigar OaitHa.

MOHTOJI X3THUN TUIH SUITJTBIH alfH ©6p HAT ©BOPMOI] OHIUIOT 00J1 TOIOPXO0# OMITONTHIT
JIABTAH X3JI9XTYH I3COH OUTHUE OMIITOIIT, XJIHUH XOMHIITTIN X0J000TOM XYH TyXalH
YTHIT Hb XypaaH X3JI3BU, X3J1 3YHH X2I0pHIT HE Xapbllaa 3aax maapjiarbkiH yaMaac
YT XypaaH XdJI3X YUYHp 6ep THHH sUITalblH aifH X2 3YHH X3JI09p XapbsialaxXblH THIH
SUITAIIBIH HOXIIOJIWIH apaaac JaBXxapliaH OpoX TOXHOJIOJI MOHIOJ XAJIDH apBUH OWid
OosicoH Oaiinar 6ariHa. VM1 MIITrard 3H WITTAIA MOHTOJI XAITHUH XaphsialaxblH THHH
SUITJIBIH aliH X3B IMUHXHUAT X103p Oyroy ayyaiara, Ouuisr Oyry 36B OUYHX TYPIM,
xappiaa Oymy Yypar, Xopianmd Oyloy yTIra, YHAIC OyIy XOTHHH XOMHAJITHWH X2B
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HIMHKTOU X3MA3H Y39k Oaiiraa 60HO.

MoOHTr0JI X3JTHHH YHIIMK HIDPXUIIIX TIMIIT HIPIIP YilJl YTHHT
TOAOTIOX TyXal

Smana Exoit
Toxuoeuiin I'aoaad Cyonanvin Ux Cypeyyns

MoHron X3THHN X2M3YHH OYTI9IYYA 93P “TAMIAT HAP Hb HAIP YTHUUT TOAOTTOXOOC
raJiHa YWJ YTHUHT 9 TACOH TOAOTTOXK OOJIOT” X3MAI9H TAIMIRIJIATIACOH Oaiimar. Xomuit
THUM OOJIOBY MXDHX OYTITYYAS HAT XOEP KHUIIIII J1 Aypajacan Oaigar 6eree dyxam
sIMap TOMIAT HAPIIP AMap YTHHAT TOMOTIOXK 000X Tyxail eryyidaryi 6aina. Tuitmaac
SHA WITIANJ XOMPerT CyypuiaH, “‘cailH, Myy” I3X yTraraid YHAIJISMXK WIDPXUHIIX
3apUM TAMJIST HIPUUT cyaainHa. MeH TyxailH TOMIAT HAp TyC OYp Hb X3AUH XOMKIIHUHI
YIJT YTHHT TOZOTTOXK 0OOJIOX 3COXUUT ToApyyiHA. KUIAI03I1 UX X3pATIArIdX “caifH”
T3IAT YT OpcoH 50 KUIIIAT MIaNTax y39XdJ, YYHHH HX2HX XyBb Oyroy 40xyBb “caiiH
MOIITHY” TAX MAT YHJI YTHIAT TOAOTrOCOH 6aiiHa. MeH HAp YTHHT TOIOTTOCOH Hb 26XYBb,
OTYYJIIXYYHHH YYpPI29p OpCcOH Hb 12XyBb OaifHa. YYHJI TOTTCOH XJJUIdT, MOH sIMap
YYPII3p X3pADIBLAMK OyWr aHTHIIaxa] X3IYY JKUI? 4 Ouil. MeH “caifH” rafar yranp
TAOMAT H3PUUT TOTOTTOCOH KHILI? aXKUITIaraaaryi. YyH33C y3B2JI TyXaH TOMJIAT HAP
Tyc OYyp Hb ©6p eep xaphbllaaraap Oycaj yrTail Xoa00raoK O0JHO IIIUNAT TaaMariax
OaiiHa.

OpunH HaruifH MOHIOJ X3JI3H /13X rafaa/l YTHHH X9P3MI32HUH acyyaai
(HuiirMuiiH CyJKIIHMI KHUIIIITIIP)

D.Meux-Yupan
MYUC-uiin Moneon xo71, X011 WUHICTIIUNH MOHXUM

OpYMH DAaruiiH MOHTOJ X2JIPHJL Ta/1aajl YTHHH XIPIIiIdd UXCHK Oaiiraa Tajaap HIJII
LIYYMXKJISHTYH XaHanar. MHrxA33 3apuM HAI HUHTIIAT KU TypAax 3aMaap aBy
Y3C3H Hb TYI33M3J1 00JI0BY OOIUT X3P3MI33H/ TYITYypilacaH CyJlajiraa xapaaxaH yryi
OaifHa. TuiiMAAC, SHAXYY WITTIIT MIIPIHUH caidTyya, XKupras, Hyyp HOMBIT Oarraacan
HUUTMUNH CYJDK39HUI XYPAI3HJ MeAMa MOHUTOPHHTHMIH CHUCTEM allluIIaH MOHTOJ
X253pX 12 cas opuuM HIMK Oyxui OONOBCpyynaaryil ereraauir O0aUT XyranaaHz
(real time) myriyynan Oudui xemper OypAyYIDK, TYC XOMpPereec rajiaaji YrCuir suiran
aB4 YTHHH CaH, 36B OMYMX 3YHH YVYIHIIC CyIjaxX 30PHJIT AIBOIYYJICOH OomHO. Tyc
CyllaJiraanbl IyHJ, Tafaal YTHHH X3P3II33 MOHIOJ X3IHUN TOJIb OWUTYYAdI OPCHOOC
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4-5 nmaxuH ux Oaliraa TOAMUTYH THATIIPUUT 36B OWUUMX 3aPUMBIT XIPITIITYJIN
TOJIOPXOW OOJTOXK, rajfiaaj YIMWH TOJh OWYTHIT NMIMHAYIAX Ilaapjyiararaid Oairaar
xapyyJaax O0IHO.

Momnroa x3anuii “Insubordination” Hb YHJIMAH HOXIOJAYYJIIH X0J100X
HOX116J1 00JIOH YHJIT HIPHITH HOXII6J160P HJIP3X Hb

H.JIxarBaxas
Toxkuoeuin I'adaao Cyonanwin Ux cypeyyin

Mowron xanHuit “Insubordination”-bI Tajmaapx cymajiraa xapaaxaH epreH J3ir3p Oyc
Oaifraa Oereej; 000TOOP MOHTON X3 cymiaad SmakommruitH 2016 onp rapracaH
cymanraa Ouwii. Tapasp yr cymanraanmaa Mownron, bypuan, MwunHX? MOHTYOp,
Kanrxa, baoans, yHcsn, Hlap yiirap, Xyn3y-MoHIyop XaiHYYA 3HIXYY Y33II31
Ot XOMI3H Y3COH 0Oree;l MOHTOJ XIITHHH XYBBI 0O0J30X Cyl YT ‘00J’-00p HMIP3X
“insubordination”-pI Tamaap eryysncaH Oaiimar. “Insubordination” ramsr Hb HHHAIMAI
eryyn03puiiH rumyyH eryyiaosp (subordinated clause)-33p 11 H3r OyT3H eryynosp
(sentence)-uiir Oalryyiaax €c MOH” X3M33H SIMAKOIIN TOIOPXOMICOH. XapuH FHIXYY
CyllajraaHbl axuiaap Oujl MOHTOJ X3THUN YHIMIH HOXIIOTYY/I3H X0JI00X HOXIIeIeep
OOJIOH YIIT HAIpHUIH HexXueneep WiIpix “insubordination”-Hbl TyXail eryymix OoOJHO.
MoHron x3mHA 605130X ¢y YT “0on”-0o0c¢ ragHa “insubordination”-MHTr HIPPXUHINX
apra OMii THOTUIT HAXYY Cylairaanjaa eryyysx OOmHO.

Kay3aTuBHbIe 9MOTHBHbIE KOHCTPYKIHMH B OyPSITCKOM sI3bIKe

Skribnik, Elena

Ludwig-Maximilian-Universitdit Miinchen

Hapxaesa Hanexna baupoBHa

HUnemumym moneonoeedenus, byooonoeuu u mubemonocuu CO PAH

B nmoxmane paccmarpuBaroTCsi KOMOMHATOPHBIE XapaKTEPUCTHKH CAMBIX YaCTOTHBIX
[JIaroJIOB Kay3ally SMOILMN B OypsTCKOM si3bike. Ba30BBIMH aKTaHTAMHU MPU TAKHX
miaroyiax cuuTaroTcess CTUMYI SMOTHHY (0OBIYHO B POITH MOJICHKAIIIETO) U DKCIIEPUCHIIED
(0OBIYHO B poONH MPSMOTO AOMOTHEHHA), a Takke Kayzatop, UacTpyment u [lpuém.
Ha 0a3ze Kopmyca OypsaTckoro si3plka HccCieOoBaHa COYETAEMOCTh 3THUX IVIAroJIOB
C UMCHAMH pPa3jIMYHOW CEMaHTHKH W BO3MOXHBIC CHHTAKCHYCCKUE KOHCTPYKIIUH
C MX ydyacTHeM. AHaJM3 BbISIBWI, BO-TIEPBBIX, YTO OOHAPYKCHHBIC KOHCTPYKIIUH
MPEACTABISIOT COOOH CHCTEMY, IO3BOJSIOILYI0 TOBOPSIIEMY IOCTaBUTH B (OKYC
BHUMaHUs pa3Hbie KoMroHeHThl Ctumyna. MH)opMaimoHHo HaubOoiee 3HAYUMbBIN
KOMITOHEHT O(OpMIISETCS Kak IOJyIekKallee; 3TO MOXKET ObITh cOObITHE-CTUMYIT B
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1esoM (MPeCTaBIEHHOE MPHUIATOYHBIM WJIM MUMEHEM JIEHCTBHS) JT100 €ro IIaBHOE
neuicrpyromee Jsmno (Kaysatop); mpu Kaysatope B KOHCTPYKIIMHM MOXET OBITh
JIOTIOJTHUTEIILHO BBIPAXKEH IICHTPAJIbHBIN TPEIMETHBIN y4aCTHUK Kak IHCTpyMeHT JIn00
camo aeiicteue kak [Ipuém. Bo-BTOPBIX, STH KOHCTPYKIMH CYIIECTBEHHO Pa3INYaI0TCSI
B 3aBHCHMOCTH OT Turna CTuMmyna (HEMmOCPEJCTBEHHO COOBITHS MM WH(OpMAIHUS O
HuX), mpruaém CTuMyibl TH(OPMAIIMOHHOTO XapakTepa ropas3io yacrornee CTUMYIOB-
COOBITHIA, YTO TMOKA3bIBACT 3HAYMMOCTh KOMMYHHKATHBHOTO (PaKTOpa B SI3BIKOBOM
coobecTne.

JAyHpax yeuitH MOHI0J1 X3JIHUHM YTUHH CAHTMIH
OYPI/1A3XYYHHMI YHACOH HIMHK

Bb.OHxcyBn
MYUC-uiin Monzon X571, X371 WUHHICITIUNIH MOHXUM

DHAXYY Oryyumdp eiaree OWAdHJ ylnaM)KIarmaH HWPCOH MOHTON XdJ, OWUTHIH
XaMTUIH aHXHBI Iypcrajiaac 3XJI331 AyHal YEUHH MOHTOJI XJI9H XaMaapax MOHIOJI,
JIOPBOJDKUH, XATa] 00JI0H apal ycor Ouurasp Oyit 270 rapyii CypBabKuA TyIryypiaH
Ouunr Tyc OypaspX AypcrajiblH YTUIHH caH rapraxaac rajHa HUUT YTUiH caHr OypTraH
rapraB. THr3CHI3p HUMT YTUHH CaHTHHH OYP3JIdXYYHHUT Yyryya OOJIOH Xapb yrasp
SUITAK, TOATIIPUNAT YTUHH allMIHIHH XYPI9H/L aBU Y39X33¢ TaJ{Ha OPUUH LArMiH MOHTOJI
X3JTHAW YTHHH CaHTall XapbIlyyllaH HIPBXTIW 0a HIPBXTYH YTUHH CaHT TOAPYYIaXbir
30pbCcOH OWIMA. YYHUH IYHI CyJairaaHbl caHy Oyd epHilH YTHilH XYp33HI HIP YT
roiiox 0eree s OypamadxyyHuit XyBea 90 rapyii XyBb Hb YYTYYI YT, XOPATIIRIHUHA XYBbT
90 opuuM XyBb Hb OPUYMH LIATMHH MOHTOJI X3JIH33 yJaMiKJIargaH UPCHUNAT TOOLIOOJIOH
rapraB. TyyHWISH 3apuM YTUHH yTTa HapuiiccaH, 00pusIeriicoH XUnria3) canaa yTra Hb
MapTarjicaH 33p3r YW sIBLL TOAOPXOH XAOMXK33H]I rapud3. XapHuH UI3BXIYH YTUHH CaH]
OpPCOH YT'MIH UX3HX Hb Xaph rapajirai yr, YHI yI, an0aH Tyiiaaji O0JOH 33par I3BUNH
HAp Oaiix axnd?.

O kuTalCKUX 3aUMCTBOBAHUAX B CTAPONUCHEMEHHOM MOHI0JIbCKOM
sI3bIKe: JIEKCUKOTpa(M4eCcKuil acreKT

CBDKDHBIa0IMMA
Xapanytosa lapuma IllarnyposHa
Bypamckuii 2ocyoapcmeennbiii ynusepcumem

B namem JAOKJIaJae peib HOfI,Z[CT 0 KUTAMCKHX 3aMMCTBOBAHHSX B S3BIKC IIPHAXIHCKUX
6yp5[T, MMPOAHAJIM3UPOBAHHBIX € TOYKHU 3pCHUA UX CEMaHTHYCCKOU ajgalrTaluu.
Kuraiickue 3aMMCTBOBAHUA, BLI6paHHBIe n3 J'IeKCI/IKOI’pa(bI/I‘IeCKI/IX HCTOYHHMKOB Ha
CTapOIIMCbMEHHOM MOHI'OJIBCKOM SA3BIKE, CBUIACTCIILCTBYET 00 MX OCBOCHUH SI3BIKOM
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HIBHBXOHCKUX 6yp$lT. BrIsiBIIeHHBIC 3aMMCTBOBaHUS Pa3aciiCHbl HAa YCJIOBHBIC YETBIPC
Tpynnbl: € COXpaHCHUCM 3HAYCHHS, C CYKCHUCM 3HA4YCHUS, C paCHIMPCHUECM 3HAUCHUA
1 C NIEPCOCMBICIICHUCM 3HAUCHUS.

YHukabHbIE JIU MOHI0JIbCKHE IPHUYACTHS WM IOX0KU HA YPaJio-
aaraiickue (B TOM 4Hcje Ha BeHrepckue)?

Toéth Zsolt
Institute for Hungarian Studies

CamxeeB XapakTepH3yeT MOHTOJBbCKHE TPUYACTHS CICHYIOIUM 00pa3oM: «...B
CBOEM HEIPEMKATHBHOM HCIIOJIb30BAaHUM MOTYT OKKa3MOHAIBHO 00O3HAYaTh HE
TOJIBKO JICHCTBHE, HO W WCIIOJHUTENS, OOBEKT WIIM PE3yNbTaT IeHCTBHSA...». XOTSI B
rpaMMaTHKax ypallo-alTaliCKUX S3bIKaX OObIYHO HE BCTPETUMCS MOIO00OHON OIICHKOH,
9T0 HEe 0003HaYaeT, YTO ypajo-aJlTaiicKue NpUYacTHs He 00JanalT — MHHUMYM
JUAaXpPOHHO — C ATHMH K€ 4YepTaMH, CBOHCTBEHHBIMH MOHTOJBCKHM TNPHYACTHUSIM.
[To-moeMy, 3TO SIBJISIETCSI CIEACTBUEM TOTO —HMTHOPUPYEMOTO B JIMHTBUCTUYECKHX
omHCaHuAX — (haKkTa, IYTO yparo-aNTalCKue MPUIACTHS — OCOOCHHO Mep()EeKTHBHBIC —
MOTYT BHITTOJIHUTH POJI UMEHa IedcTBUS (nomen actionis). Kpome Toro, u3 aToro akra
BbITEKaeT: 1) Mopdosoruueckasi 0COOCHHOCTh NPUYACTHHA, YTO MOTYT CKJIOHATBHCS
M0 MajaeXaM W YIPAaBIATHCS TOCIEIOTaMH, U B HEKOTOPBIX CIydYasX MNPUHUMATh
U cyppuKC MHOKECTBEHHOTO YHCIAa WM JHYHO-TIPUTSHKATENbHBIN cydduke; 2)
CHUHTaKTHUYECKasi 0COOCHHOCTh, YTO MOTYT BBICTYNAaTh B KaueCTBE M TAKUX UICHOB
MPEIUTOKEHHS KaK JIOTIOTHEHNE U 00CTOSTENBCTBO. XOTS BEHI€PCKUH SBISAETCS OTHUM
U3 ypaso-aNTaiCKuX S36IKOB B KOTOPOM XapakTep MPHYacTHH Pe3KO M3MEHHIICS, JakKe
HBIHE SIBHO BHUJIHO, YTO BEHIE€PCKHE MPHYACTHS MCKOHHO HMEIOT BBICOKYIO CTEICHb
THUIOJIOTUYECKOTO CXOACTBA C MOHTOJILCKHMU M JPYTHMHU YPaio-aJITaliCKUMHU.

ATTIIOTHHATHBHOCTH M NP006JjeMbl GOHOMOP(OI0rHIeCKUX
KOPPeJSINNOHHBIX MOAU(UKANNI B MOHI0JIbCKHUX SI3bIKAX

butkees Iletp llenenoBuu
Kanmoiyxuii 2ocyoapcmeennulil yrusepcumen
Pemenust akTyanbHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOHW MOHTOJIHMCTHKH HEPEAKO TPeOyIoT

ydeTa XapakTepa M TeHJEHLUUU Pa3BUTHsI Pa3HbIX YPOBHEH CUCTEMbI UCTOPUYECKOIO
MIPOILJIOTO SI3BIKA.
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“YypbIH TIP3I, YNHYAAH, MALINH, KU’ AaBTOMAIIMHBI X0J1000TOM1
HAPIIMJ, YT XJUDBTHAT XapWiInaa X3JIHHKIIHAH YYIHIIC IHHKIIX Hb

Beponnka Kanumoscka
Kapnoin Ux Cypeyyno

Opnoorooc 3yy rapyi KuinilH eMHe TyXallH YEeUIlH TEXHUK, TEXHOJOTHIH 1100 LIHUHA
JOBIIMITAT yHaa 000X aBTOMAIIMH MOHTOJI OPOH/T aHX OP>K HPCHAIC XOUII XOT X6466r
xaMapcaH Oyxa3i1 OYT3H IIKHD cOo&N yycu Ouii 00i1k33. Y YHUII) faraaj] IuHD HaruiH
yHaa TIpIrTdi X0JI000TON aBTOMAIIHMH I'3X MAT YT X3JUIT MOHTOJ XAJI9H HIBTPIH OPXK
MOHTOJI X2JIHAHA YTHHH caH OaspKIoK 0aiiraa Hb 3yH €CHBI X3par oM. MOHTOJ 5KOJI00Y
Hap 9X2H yendd XsTal, 1apaa Hb uXdoHX193 Opoc Oyioy 3XY-aac op>k IPCOH aBTOMAIIINH
JKOJIOOZIOX, 3acax yp 4YaABapbIl XsATaa, opoc, OypHaj *O0JI0od, 3acBapygaac CypCHBI
HO6JI60Teep MalIMH yHaaTail XOJOOOTOW YT X3JUIST, HAPLIMI MOHTON X3JI9HJA HITIHT
TorTk33. CyynuiH Xopb TapaH KW Oycal razpaac Oopyy/Dk Oaifraa aBTOMAalIMHBIT
JlarajiIaH TOHOT TOXOepeM)K, TOHOIVIONIBIH IIMHAJIAT aHIIM HAPLIMI 4 HAMOAIACIIP
6aifna. Mitm 60510X00p XOTHIH OOJIOH X©/I06THITH MOHTOJ XAJI9H/T ITUHTICIH, SXHIICID
OHOOIPUIT XYPTAJI 3IDKIPH MOHIOJ X3JIT3H XapblaaH[ OPCOH TypBaH €ep XdIHI3C
rapajaTail aBTOMAaIIMHTal XOJIOOOTOH YT X3JUIAT Hb MOHIOJ X3JIPHI HAIUICOH Xapb
rapanTtail YruiH OailuibIr XapyyscaH HAT €CHbI OMYMII OpUMH OOIK Oaifraa TaK y39X
YHIOCIATIH oM. Miima, untrangs Haugen (1953)-b1 canaaunmk, Winford (2003)-
bIH €POHXHIIOH PNTIPYYIICIH “YTUHH CaHTMHH TYBIIMHJ Xaph X3JIHUN XapbllaaHbl
HOJIOOH YYCCOH OYPAAIKYYHHMIA aHTWIAN -1l TYATYYpJiaH aBTOMAIIMHBI HAPIUINHH
JIOTPOOC Xapb YT 00J0H TyYHHUH yycman yr (1-3), Xyynan opuayyncan yr (4-5), yyrai
MOHTOJI YTUHH CEMaHTHKUIH epretren (6) 33pruiir XyBwiOapyyabiH (3) Hb XaMT
HIMHKHAIDK XDJIDJIIY YITH?.

(1)

bazaaoic < op. ba2aNCHUK

)
xaasz < op. eas
xaasz-na- < xaas < op. 2as

A3)
a) moopomcoz < op. mopmos
0) (moopmoc-no-) < moopmoc < op. mopmo3

(4)

canxunvl wiun < op. semposoe cmekiao (cf. annit. windshield / windscreen)

)

wun apducyd < Op. cmexiooducmumeilo
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(6)

arconoo (Maril.) < orconoo (X0€p Y3YYPHHT xa3aapbiH 3yy3aiil ysacaH, MOPb, MAJTbIT
3ayax OUTYy 00cop)

O Ha3BaHNM JOJbKH-KAYaJKH B MOHTOJIbCKHX SI3BIKAX

banpxunumaesa baspma JlammgoH10koBHA
Bypamckuii eocyoapcmeennblii ynusepcumem

B crarbe paccmarpuBaroTcsi 0ObIdaM M OOpSAbI, CBA3aHHBIC C POXKICHHEM PEOCHKA,
Ha3BaHMS JIOJIbKH-KAYaJIKA M €€ YaCTEeH B MOHIOJIbCKUX SI3bIKAX.

JleTckast KONBIOCNb SIBISICTCSI IIEHTPOM OOBIYacB, OOPSIOB, KOTOPBIC CBSI3aHBI C
HapOJHBIMH TIPEJICTABICHUSIMH O COXpaHEHUH JKU3HU peOeHKa, O ero OJarormoiydnn
B Oymymiem.

I[Mlo cBemenusiM WHPOPMAHTOB, 3a0JIATOBPEMEHHOE HW3TOTOBICHHE  KOJIBIOETH
MOXET IPOPOYUTh Kakoe-HUOyIOb HEcuacTbe: HEyHauHble pOAbI, OOJIE3Hb WU
MIPEXIEBPEMEHHYIO cMepTh pedeHka. KobiOenb N3roTaBnyuBaii JIUIIb TOJIBKO 11OCIE
poxaeHus: pedeHka, 1100 3aHUMANN €€ y POICTBEHHHKOB, MHOTAA Y OAHOCENBYaH, Y
KOTOPBIX BBIpAcTall 3A0POBBII peOCHOK.

Plural pronoun constructions in two varieties of Mongolian: Description
and typological considerations

Lim, Jun Jie
University of California

Plural pronoun constructions (PPCs) refer to coordinated noun phrases wherein a plural
pronoun may receive an inclusive singular interpretation. In this paper, I show that
PPCs can be found in Khalkha Mongolian (1) and Kalmyk Oirat (2).
(1 Chi bid hoyor tsuivan id-sen.
2SG IPL two tsuivan eat-PST
“You and I ate tsuivan.’
Not: “You and us ate tsuivan.’
2) Badma ma xojor mand3-igo tSok-u-vidn
B.NOM 1PL two M.-ACC hit-PST-1PL
‘Badma and I hit Manj.’
Not: ‘Badma and us hit Manj.’
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Both Khalkha and Kalmyk PPCs obligatorily require i) a plural pronoun and ii) a
numeral, iii) can only have an inclusive reading. Additionally, iv) the plural pronoun
must follow the other coordinate noun phrase. Interestingly, Khalkha PPCs are
restricted to 1PL and 2PL pronouns, while Kalmyk PPCs seem to be restricted to only
1PL pronouns. I also discuss differences between Mongolian PPCs and PPCs in other
languages.

Bypuan x3iHuii Tailadap Tob OMUMT 30XHOX acyyIIyyld

Cynnyesa Exarepuna BnagumuposHa
Unemumym moneonogedenus, 6yooonoeuu u mubemonozuu CO PAH

JepBeH Ootut «bypmam XamHUN Taimbap TONB»-WUHH TON 30pWITO Hb OypHam apm
TYMHHIA XOJTHUHA calixaH, Oasyiarviir Xapyyiax, XaAraiaax, TYT39H JA3IrIPYYIIdX O0IHO.
Y yHHIAT SMXITrIX axuil 60 opurM KWJIHIH Xyranaas siBarnax Oaitaa. 2022 ong A—/]
YCTYY/A33p 9X3JICOH 8 MsIHTa rapyi YTUiH Tali0apsIr aryyiacaH TOJIHHH HATAYT39p 00Tk
VnaanGaarapt XaBIArmdH rapcad. Omoo E-P yeryynssp axancan yreuitn taidnbGapsir
Oarraacan xo€pjyraap OOTHIH aXuJ1 Jyycd OaiiHa. DHAIXYY TOJIb OMUUT Oypuaz ap/
TYMHUH X312H 3yYHBI TYPIII 30XHO0XK OalicaH YTCHIH caH, X311 YT X3JUITHIH Oasutaruitn
TOBIIOPCOH XAIIOIPHUHUT Tycracan O0NHO. YTHHH yTra, Xdp3TIIdHUNA OHIUIOTHHT ypaH
30XMOJ, IMIHUHXIIX yXaaH, HUUIDM, YIAC TOPUUH ypaH 30XHOJI, X3BIAJI MAIIIILUIUNH
X9PIrCIRIC KUIIID OONTOH XapyyiaaB. YTCHIH AYPMUIH TainOapbIr erd, HalpyyJIrsH
TAMTUHUT 6rcoH 00IHO. ToJIb OUUTHIT SMXITI YK JIyycaasl TOJb OMUTHITH AaXUM XYY1ac
rapraxaap TeJjieBlexX OaifHa. bypman ap TYMHUH MApPI3H yXaaHbl IIMMT YaHApPBIT
aryysicaH SHAXYY TOJIb OMUuT OypHaj XdIUUT Xaaranax, XerKyysdx, TIp AyHaaa yiam
OYp Xyund aB4 Oyl MMKHUTANl TEXHOJIOTHIH adaap OYPAH YHITWINX OOIHO IMK 30XHOTd-
SMXJTIAIYMJT Halgax OaiiHa.

On the transitivity of Modern Mongolian: Through a comparison of
Mongolian dialects

Kurebito Tokusu
Tokyo University of Foreign Studies

Yiin yruiin yinT ganap ©on eryysosp 3yil OOJIOH YrHiH yTra 3yHH HII'DH OHIUIOT
MUK TK XK 0omHo. Hopper& Thompson (1980) xoép SpAdMTIH YT YTHHH YHIT
YaHAPBIH YaHTa CYJBIH 39PTHIT XOMKAIT yTTa 3YHH O0JI0H XAm3YiH Tanaap 10 3yimitn
manryyp rapracan Oaiinar. Toguuii su3 10 mwanryypaap MOHIOJ X3IHHUN YW YTUHH
YHAT YaHApBIH YaHTa CYJIBIT IaJNTaH y33X Hb HAT COHMPXOJITOH acyynan 0ok OaifHa.
Yiin yru#ir Tocox 6a 3¢ TOCOX I'»K XOEp Tepeii aHTWiIJar. XapuH OpYMH LaruiH
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MOHTOJI X2JIHUH astITyyHA 3apuM YIJI YTHIHH TOCOX 0a 3¢ TOCOX YaHap Hb XOOPOHI00
sraaraid OaifHa. YrCHUT IMIDKUAT, IIMIDKUIIT OyC YHIT YT 'K XyBaaaar

OHAIXYY MITr1193 61 MOHTOI X3 asiIryyHYYAbIH OOAMT KHILIAAT XapbllyylaH, Y
YTUiH YHIT yapap 0a TOCOX YHII yrMH yTra 4yaHap, Vi YruiH YHIIATIOX X9B 0a
YWY YII9X XOBHIHH XOBHIH XOOPOHIBIH Xapbliaar TOApYyYJiaxaap 30pbk OaiiHa.

MoHroJ1 X3JIHH# XO0TOr0i/l aMaH asjIryy

C.MeHxcaiixaHn
LITYA-utin Xon 30xu0161i1 XypaonoH

Momron yncelH 0apyyH xoia XsaraapeiH Tac, Janrapmepenuil caB raszap Oyroy
Xercren aimruiin L[pippmsr, TemepOynar, Bypaurtorrox, Ilaraan-Yyn, ApOynar
cyM, 3aBxaH avmMmruiin basurtac, basuxaiipxan, Tac, Acrat, Hemper, TanMsu cymaan
XOTOTOMJT XAMI3X ©BOPMOI] HYTTUHH asuiryy, €C 3aHIIWI OYXHil 106H TOOT YrcaaTHbI
OyJar ambpaH Cyyx 0ereej T3 OJIOH 3yyHBI 33p33 Hyradaar TYYXdH YWJ SBIJIBIT
TYYJIaH @HTOPYYJICOH MOHTIOJI YTCaaTHBI CAJIIITYH HAT3H X3CAT IOM.

XotoroinyyneiH Tyxaih “MOHrONBIH Hyyl ToBuoo”, “CynpblH dYyyaraH” 33par
CypBaJDKyyaall AypAcaH Oaiiar Hb TOAHUNT SPTHHUN rapall yrcaaTaid XyMyyc OOJOXbIT
WITISH Xapyyiaar. DpASMTAUNH cyaainraa O0JIOH TYYXHIHH OapuMTaac y3B371 XOTOTOH
Hb Olipazsia Xoi1 aiMraac camk XauxuyyaslH JyH CyycaH 0eree 1 HHIIX133 0ac 3ax
Xasia HUWAJI9H aMbapy Oatican TyBa EHHCEHH XUPTHC, TAIIHTAI 33PAT OBOT alMTyy/iaac
OJI3JIOH ABUMPCAH XYMYYCT31 XOJIMJIIIOH HA3I3H yreaaTHbl OypanasxyyH 0ok XalxblH
3acart xaH alMruitH 6apyyH OOJIOH OapyyH Xoim X3car Oyioy 3yYH Tang CamdHT,
Tamup roielH 3XHIIC OapyyH THHm Xapxupaa, TypraHui yyic, xoia 3yrt Taraa
YyJa XYPCOH OpToH yylIaM Ta3ap HyTarT XapbllaHTyil Oue qaacaH OalimanTail aMmbaapd
0aitk3. MitMadc 9rasp XyMyyc Hb X311 asiTyyHBI XYBbJI ©OPHHH T3COH ©BOPMOI]
OHIIJIOTTON OO0JIOBY HAJIIZH XanmxykcaH Oaipar. HyTruiiH asuiryyHBl XyBaapWIadThIH
XyBBJ XOTOTOI/I aMaH asnryyr aHxaHJaa oWpaj asuryyHbl canbap aMaH asuiryyHJ
opyyJar Oaiican 00JI CYYJIUIH Y€/ XalXbIH canbap aMaH asuilyyH]l Opyysiax OOJICOH
OaiiHa. XOTOroWj asiryyHsl Tajaap TyCraiiicaH JOPBUTON cydairaa XUHTAIITYH
bereen Opoc, 36BIOATHIH SPAIMTANNKH OYTI271, X3 30XHOJIBIH XYPIIIIHIIIC 30XHOH
Oaiiryymmk Oaiican X33pHuiiH mMHXWIr3’HuH anruitd /2K Lonoo, M.I1IuH3XYyy HapbiH
LyTIyyJcaH/ 3apuM MaTepHall 33par 1IeeH TOOHbI cyairaa oaiaar. ['ax193 sayran xanx
asUITyyHBI HOJIOOH]T HAJI29H aBTCAH XOTOTOMI asUITyyHBI XYBbJI 3Ar33p MaTepralyysl Hb
YT X3J1 asUITYYT CyIUIax YHITAIH 39X X3p3NIATIIXYYH X9B33p OaiiHa.

OHAIXYY WIATIUIAP XOTOTOWJ aMaH asiiryyr CyJajJcaH eMHeX CyJalraaHbl TOHM
6onon Xescren aiimruitn TemepOynar, Lpuspior, Laraan-Yyn, bBypsntorrox cymaap
XOTOTOH/I aMaH asuIryyHbl Oailllaant XWMHCAH XI9PUHH IIMHXKWITIAHUN Ccygairaar
TAHWILYYJIaXbIH XaMT XOTOTOM asuIlyyHbl OIOOTUIH OallUIbIl €POHXUIIOH AYTHAX
001HO.

26



Xypaaneyii

AMaH CypBaJIKMiH YTHHH CAHIaac XOPYUH HYTTHIH asJITYYHbI YTHIAT
TOMJIOX Hb

M. KaBximan
MYUC-uiint Monzon xo71, X571 WUHHCIIULH MOHXUM

XopuuH aMaH asuIryyHbI HAT9H cypBaink 1984 onp 62 naraap XyypaH X3J1C3H O9HCHHUN
yirsp 6onox “I'ypBaH yncwlH YAr3p”-r YTHMH CaHTUHH Tajlaac Hb Cylulax sBIaa
XOPXOH amMaH OWYTHifH CypBabDK OOJK MOHIOJI XOJIHUH HYTTMHH asuilyyHBI XOBOP
gyxajl 0apuMT OOJICHBIT OaTarrax, 1984 OHbI XOPUUH aMaH asuIryyT TOJIeeX CypBalK
X3MA3H Y39B.

Buuruiin Xam3Ha “HOM OMUTHIH X317, “aMaH OWYruiiH X351 T3 X0€p 3y XyBaaH
Y33k 00J10X 0ereej TyC CypBaLKHMI aMaH OWMYTHHH X3JIDHA XaMPYyyJIHA Y3COH IOM.
XapuH TyXailH yITrIpuiH YTHIAH caHTaac Wnpd Oyl HYTTHIH asiryyHbI aMaH spUaHbl
X3JI9H J3X HyTTUIH aMaH asiiryy J0Top OartaaH y3ida.

OH? Hb HYTIMHH asiryyHbl Cy[uianj OSHCHUH YIM3pUHAT XapaaxaH XaMmpyyigarryi
OaliCHBIT MIIPYYJICOH OM.

MeH Oyca opuyynryyaTail YTHHH CaHT XapbllyyJaH YIr3p A3X XOPUKUH aMaH asuiryyHbI
14 5pTHWii yT, aBUaHbI XyBbcal Oyxuii 18 yr, Oycaj asuiryyHaac yruita Oy Tipap suiraatai
9 yr, Oycaj asuiryyTail aaui 00J0BY HAMpyy/ra X3parIddHui suiraarai 22 yr, TyXxahH
asuIryyHBI @BepMell 18 yreuir anruiad Taiadapias.

MOHT0J1 X3JIHUH HYTTHHH asijIryy CyAJIaJx X3 30XUOJIbIH XYPIIJIIHTHITH
IPIAIMTAUITH OPYYJICAH XYBb HIMIP

C.DaxKapran
LITYVA-utin Xon 30Xu01b1H XypasioH

OHAXYY WITr1 X311 30XHOJIBIH XYPIDIIHTUIH HYTTUIH asiryy cyangaad dpIdMTANNH
XOOpUIH MIMHKWITIOHUI aHTHap sBCaH TainaH, ajnbaH TOMWIONTBIH Yp AYH,
CyllaJiraaHbl OJIOJNT aM)KWITBIH TyXai OOJIOH 3pIAMTIOMIH aHXaapiblH TOBJ sSMarT
Oaiiar MOHTOJ XOJIHHHA HYTTHHH asiTyyHYYIbIH aHTHJUTBIH Tajaap X057 30XUOJBIH
XYPIDIIHTUIH DX X371 OMUTHITH caH XeMper 00JI0H APXUBBIH ra3apT Xaaraiarjgax Oyn
X9OPUIH IUHKWITI9HUNA aHTHHH TailllaH, 0apuMT X3P3IISTA3XYYHAIC TOAPYYIaH Y39X
0omHo.

OHeelep MOHTOJI XOTHHM HYTIHHH asnryyHbl cymanraanm 1950, 1960-aam onooc
apuuMTA 3x31c3H HIYA-uitH X311 30XHOJBIH XYPAISHIUNH 3PI3MTIH CYU1aadIbIH

27



Xypaaneyii

CYPBDKWIICAH XI3PUHH IIUHKUITIOHUA aHTUWH TaiJlaH OyTI3JIMUT HAITTTOH JTYTHAX
QKW dyXaa maapuarataii 6omk Oaitna. Ogooroop Owa MOHTON XAIHHH HYTTHIH
ASTITYYHBI TyXail XypaJIPITIH TaHI] CHIIBT 30XHOJI, OJIOH 3YYH 3PA3M IHHKUITIIHIH
OTYYJIDII, Oasiar AX XIPATIdIIPXYYH XOBIACOH Hb Tamaaman TOAUUryd Mouron Yic
JlaXb MOHTOJI X3 HIMHKIIAIUAH HYTTUIH asITyy CyUIaJIbIH HAT IO aMKUIT MeH. [ 9BY
MOHTOJI XAJIHUH HYTTHHH asuITyyHBI canOapT MIMHAJIAT yyp aMbCTANBIT OpyyJax Iar
HATIHTI? UPCIH OaiiHa.

Hyrar HyTruilH eBepMel asuiryy Hb HMHISM LAl Y€? JaraH XyBbCaH ©epuJieraer
aM ECHBI Y33I3J1 TYJI ©H66 LAI'T OHIepCOHTIH Hb XapryyiaH 33paruyyinK, JaXUH aBd
Y3B3J1 H9H COHUPXOJITON IOM.

Language contact among closely-related languages: intentional
borrowings and purist discourses in Kalmyk and Buryat

Baranova Vlada
Das Nordost-Institut /IKGN e. V.

The paper aims to discuss the recent contact-induced language changes in Kalmyk and
partly in Buryat. During the Soviet time, Buryat and Kalmyk were separated from other
Mongolian varieties. After 1990, there are contacts with other Mongolic languages,
most important with other Oirat varieties for Kalmyk/Oirat and with standard Khalkha
for Buryat. Many language planners at the time spoke of the need to cleanse Kalmyk
and Buryat of Russian borrowings and replace them with Mongolian ones. New
dictionaries were being published. The report examines the community’s attitudes
towards these forms and provides examples of such language contact.

MOHTO0JIbIH HYYIl TOBY400 XHIII31 OPYUH HATHITH MOHI0JI X3JIHUI 3apuUM
HYTTHITH asJITYYHbI YITCHITH TyXail

Bopxxurun OroyH
Osop Moneonwvin bacwuiin Ux Cypeyyno

“Momnronsin Hyynn ToBuooH” 607 MOHION YHAICTHUN XaMTHIH aHXHBI OWYTHITH
30XH0JI, MOHTOJIBIH 3PTHUN TYYXHUHH TYpBaH UX TyArap OMUTHIH HAT Hb MOH 0ereen
eHep Oasurar X371 XAJUIATTIH 00JI0X00p IPTHUH MOHTOJ X3J, MOHTOJ XJITHUH YIIHpai
XODKUJI TIPWIPH OPYHH IATHIH MOHTOJ X3JI, asITYYHBI CylairaaH qyXaj Marepral
0ok Oaiinar.
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“MomnronsiH Hyyn ToB40OH”-/1 MIIIPC3H ajlb OJIOH YI'C IOTPOOC HAT XICAT YI'C Hb OPUUH
HaruiiH MOHTOJT X3J1 asuITyyHI aiuil Oyc XOMIKIIII9p ylaMiKIariaH xajrajiarjacaap
HPKID.

Tyc eryymna opyvH LArviH MOHIOJ X3JIHMH ©BOp MOHIOJ asuIlyyHBI XOpPUUH, ap
XOpUMH, ypaJ 39p3T aMaH asuiryy XuHraoa oipan, 6apra, Oypuas asuiryyH/ I ylnaMKiariaH
X3pAndrAYK Oaiiraa “MOHIONBIH HYYIl TOBYOOH JlaXb YICI3P KHUILIIAIH, HAPUNHH
00MTON TOMOPXOMIIOH 3ajTaa];, MOHTOJN X3J asITyyHBI Cytan “MOHTONBIH HYYIT
TOBYOOH’-bII" AIIMIIAXbIH YyXaJl YaHAPBIT' Ty PIUKI?.
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XAHBIH NJITTDIJI
(Poster presentations)

MOHTIo0J1 X3JIHUH fJIrax €c 3aaX TOJI00HHMI YIrI3p WIPIX TyXal acyyaajid

b.Ilypascypan
MYHUC-uiin Espon cyonanvln mouxum

OpurH TAaTHH MOHTOJI XJJTHHHA 3aaX TOJOOHUH YT TelleelleX, 3aaxX YYpPradc raaHa
OHIUIOH SUITax, TyXaiaH suirax yyparTai OOJOXbIr TOAPYYJICaH CydaliraaHbl yp AYHT
TaHWIILYYJTHA. 3aaX TOJOOHWH YT HAIPWUHH 3YWIMHT OHIUIOH sUIrax YYp3T MOHTOI
X3J3HA OOTUTOM WIIP3X, 3YH TOTTONT y33rnau Oonoxsir akagemud L. JlyBcanBannan
CyJIaH TOTTOOXK, 1953 oHA XdBHYYACAH “MOHION XAJI9H N9X sUIrax 0a yi suIraxbiH
€CoH” eryyJaIadd TainmdapiacaH. 3aax TONOOHUH YTUHH Tyxaiinax, surax YYprHHAT
Axanemuu 1. Temeptoroo ([I.Temeproroo, 2008) TyyxsH X311 3yHH cynanraaraap
HOTOIDK, MeH mpodeccop L. larmapcypan (L.Iarmapcypan, 2010) MoHTOIT X2THIH
3aax TOJIOOHUH YT €BPOIl 3YTHHH XdIIHUM ““...ANaraublH YYPrudr gaBxap ryHURTrIAT
TyXall eryyicsH. bujl 3aax TeyleeHMI YTHHH srax €COHJ Xamaapax OHIUIOH SUIrax
yTraac rajHa TyXailllaH suiraX yTThII TyCraWjgaH aHTHIDK, ©46p TYTMbBIH COHUHBI
OruBAIp OOJIOH SIPUAHBI CAH IICIH XOEP CaH]I XUICIH TOOIOOH T YHIICIAH, XOPITIIIHUN
YYPTHHUT TOAPYYIIaH Y3C3H OOJTHO. DMITHPHUK CyHalTaaHbl 39p3TIPI YYCTYYP Oryyaosp
3YHH OHOJI, apra 3y YHAACIIH 3aaX TOJIOOHHUH YTHIH X3PATIIHUN OalphIT MIMHKUITK,
HAp YTUHH pedepeHTHIT TyXailiaH 3aaX yTra WIDPXUIINX HIDKUHH YYPradp OpoX100
TOJOTrorY OYpAYYIO3pHitH Oaiipan OaifHa T3CIH JTYTHAITII XYPCIH. MOHTON X2MHAN
3aax TOJOOHUN YI TyXaijax, sulrax yTra WIBPXUMINX YYPrUiH XyBbJ SHITXAT-€BPOIL
OYITHITH X2HHWH SUTrallblH YYPTHHUT TYWIDTIDAAT OHIIOTTOM 06ereei OHINIOH SIITax,
TyXaiJlaH suIrax X3paIId9HUM yTra Hb X3 SpPHAHBl YY[A3Jd, JIOTHK 3YH TOITIOOC
XaMmaapanTai, OJIOH X2JI2HJ TYTI3MAJ Y33TARI IATHNT OTYYICOH CyAIaadlbH Y331l
OapuMTIIaT MOH MOHIOJI X3JIHUI GapuMTaac y39X31 WIdpXUi OaiiHa.

A quantitative study on the semantic role distribution characteristics of
modern Mongolian adjectives

bao Nuxya
JlaBxapOasp
Osop Moneonvin Ux Cypeyynv

Semantic role study falls under the scope of shallow semantic analysis, which is the only
way to realize deep semantic analysis. This paper conducted a quantitative investigation
of the semantic role of adjectives in morden Mongolian using a multi-level tagged
corpus. According to statistical analysis, there are 881 adjectives in the multi-level
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tagged corpus that have played 18 semantic roles. There are 1202 occurrences of these
adjectives in the frequency range of 1-692, with the majority occurring in the range of
1-50.The distribution of semantic roles is fairly uneven, with status (cin) being the most
prevalent one. Based on these findings, the paper performed a probability distribution
fitting analysis on the distribution characteristics of the semantic roles of morden
Mongolian adjectives.The fitting results show that the distribution of semantic roles
in modern Mongolian adjectives is regular and follows the Right truncated modified
Zipf Alekseev distribution model, different style corpus have a certain impact on the
distribution characteristics of the semantic roles of modern Mongolian adjectives.

Nnnomsl kak pakTop camongeHTHGUKALNH B OypPATCKOM (G oJbKIOpe

Jammnunosa Jlronmuna CamxnboeBHa
Hnemumym moneonosedenust, 6yooonocuu u mudemonoeuu CO PAH

ToBOpst 0 HANMOHANBHO-KYJIBTYPHOW HIIEHTUYHOCTH, (DONBKIOPHBIA TEKCT SIBISETCS
OJHUM M3 OCHOBHBIX MapKEpOB OTIUYUTCIBHBIX oco0eHHoCTel dTHOCA. B KpaTKux
00pa3HBIX BBIPAKEHHSAX MOHTOJBCKHX HApOJOB 3a4acTyio Tpedyercs pacurmdpoBKka
STHUYECKH 3aKOTUPOBAHHOTO CIIOBA. BBISBIAS WAMOMBI HAa YPOBHE (OPMYITBHBIX
COYETaHUN M OT/ICTHHBIX JIEKCEM B KOPITYCE TEKCTA, OTPEICIICHBI TEMaTHYEeCKUE PA3IeIbl
10 UX OCHOBHBIM KOMMYHHUKAaTHBHBIM U 00pa3HO-BBIPA3UTEIbHBIM QyHKIHAM. I AHOMBI
B TEKCTe (OPMHUPYIOTCS MO MX (HOPMaIBHBIM, CTPYKTYPHBIM M COJEpIKATCIHHBIM
IpU3HaKaM. HOBTOp NINOM KaK J3THHYCCKHN 0003HAYEHHBIX KOHCTAHTHBIX CANHUILL
3aHUMAeT OCHOBHYIO MO3MIIMIO B YCTHOM TBOPYECTBE. BBISBICHBI YCTOWYMBOCTH M
BapUATUBHOCTh WJIMOM KaK JOMHHAHTHBIX CGIUHHII, KOTOpPbIC MPEACTABISIOT COOOil
CTEeP)KHEBOM 3JIEMEHT MOBECTBOBAHMS.

FOaumiin 1yypuiraa ToXuoJ10X MOHI0J1 YTHIH aBUA 3YHH OHILJIOT

bait Tuntun
Momneon Yacoin Ux Cypeyyne

IOanuit xyypunra (JG M) 601 FOaHb yiIChIH yen LPIPIIGH XOIKCOH YTra 30XHOJIbIH
X31103p 6eree 1 TyxaiiH ye1 3apuM XYH YYHUHT “noMor(f5 4 ) xaMa5H Hopaaasr 6aiixss.
Tan ynchIH yen YYCCaH “myypuira” XaMa39X 0yX TOPIHIH yplaruitH epeHXuil OMIroaT
mMeH CyH, AIITaH yJICBIH JyyPHITBIH OHIUIOr00C suiraxsid Ty “lOanuii nyypuira(Jt
)7, “IOannii 3asxi0ii/(JGA4 ) , Xeorkmuiin Haiipyynrein Xyssa FOanuiin xyypunra
Hb XOMI 3YyTMiH XOrKMMI TYJITyypiaH 30XHoracoH yuup “Xoin saxion (JLZ%J])”
XOM33H HApi»kd3. KOaHb ynbIH ypaH 30XHOJBIH Tesneesen Oyr3an Oonox Oanwuii
NyypWIra Hb 6MHOX YEWUWH NYyYPUIH ypIaruiH CyypHH 33D TYATYYPJIaH XOTKHUK

31



Xypaaneyii

TyXallH YeI XOIJIMHH OPTUIBIH YeA XYpd, Tai3aH A39p JKYKUIJIPH TOTIIOX XJI03p
Hb XsATaJ YHIICTHUH AYYPWITBIH TODJIONTBIH TYYX?HJ dYyXajd YYpPAT TYHIPTIDCOH
oM. HOaHnuit AyypwirblH 30XHONIJ] TOXMOJZOX MOHTON YT, XATaZ XOJDHA OpPXK
X3P3MI3LARKIAID SIMAPXYY OMUMITUIH OHIJIOTOOP TAMASIIAIIAMK OAaNCHBII MAII3XUNH
Tynx XIII 3yyHsl yen xamaapargax MOHTOJI, XITa/] X2JTHHI aBHaHbI TOITOJI0OT OHOJIBIH
Tanaac rapAaH TaHWILAX, YYHUHA CyypaH O33p TyallH yex OMYMIJCOH MOHTIOJ aBHar
XsiTajgaap TAMIPIIACOH TYYXdH Ayperail 000X “MOHroJbIH HYyl TOBLHOOH”, “Xya-i
H-10Y XATaJ-MOHIOJ TOJIb OWYMI”’, OWpX YEMHH XSATaja XdIHHHM aBHar TAOMJSIVIICOH
“XsTam XaIHUE TYYX?H HOOPOT” 33pAT OYTI3NYYIUNT allluIiiaH, AyypPHITEIH 30XHOII
MOHTOJI YT OpK X3PAIIATIAX SIPUaHbI XJIHAN aBUAHbI OHIUITHIT TaplaH TaHWIIIYyTHa.

MOHT0J1 X2JTHHI OPIIHX OPHBI YTTa HJITIIX JaraBap -Ha'/ -(H)aa* -umitH
X3P317133 00JI0H OHILJIOT

b.Menxnapam
Toxuoeuuin I'aoaao cyonanwvin Hx cypeyynw

OpuMH HaruiiH MOHTOJ X3J3HJ OpPIIMX YTra WITIIX JaraBap -Had Xdpi3NIdragdr Hb
TOAOPXOH 0OJNIOBY TajiHa, AOTHO, HAaHa, laaHa IdX OPHBI XapbllaaHbl YICHHUT S3TYYp
JaraBpaap Hb 3aJJ1aH CAJITaXK Y39X Hb XOBOP MAT aKUIarnax OaliHa. bac Har 3yiauir
Jyp/BajJl acyyX TeJeeHMH YT Xaa, XxaaHa XO€p Hb WKW YTra, YYpIIT3d Ik 3apuMm
cymiaad y3»k Oaifna. Tyxaitmban acyyX TeNeeHHI YT Xaa Hb Xap SPUAHBI XAIDH]
XOPAMIATIAT 062 XaaHa -Tall WKW yTraraid Tk Y3C3H 00Nl XaaHa Hb YTHHH OyTIIP
3a/ipax OONOMXKIYH TaK Taimbapmacan OyT?a1 u OaifHa. MiMAAC opIux yTra Mirak
Oyil -Ha' naraBpbIH OHIVIOL, YT 3YHH OYTAI, X3pAIIdAr JaXUH HAPUUBWIAH CYUIaX
maapjsarataii 6aitna. MeH -Ha4 nmaraBaprail WKW yTraap X3pamdradk Oy -(u)aa
JlaraBpbIH Tajlaap 4 MOH CyJaJDK 4yXaM TyC TyC siMap yTra, YYpradp Xdpormdradk Oyur
XOMPOIT TYJITYypllaH cyfaiHa. MeH erex OpIIMXBIH -JI/-T HOXLOIUHH X3PATIIITIH
VSUIIYYIDK sIraaTaid TajasIr TaindapiiaHa.

MoHroa x3;1HHM#i TalI0ap TOJMYAAA TOJTON YTHHT TOITOOK HPCIH
yJaaMaKJIaJl, apra 3yiH acyyaaJsji

K. Xummurxaprain
Ynoascnuii bamnan Xameaanaxoin Ux Cypeyynn

AnvBaa TOJb TyXalH I[ar YEUWHX3> COENBIH 6B, TYYXUHH TIp4 OOJIJOT THK Y3I3T.
MoHroxuyya Taindap TONb 30XMOX APTHHN yIamkiantaid 0ereej siH3 OYpwiiH mar
YeIl 30XHOIZCOH TOJIMY Hb 30PUIITO, TOJIb OMYUIT TyCCaH YTHHMH Liar Xyranaa XxaMmpax
Oaifrantaii Xomo0OTOMTOop OarrTaacaH yTUiH TOO XOMXKI3, YTHIH CAHTUWH HITKYYIUIHH
XIPIMIIIHUN XYpIdradp suraarai Oainar.
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Ouaxyy watranadd L largapcypaHruiiH TOnopXolacHoOp ... MOHION TOJIb 3YHH
ylIaMKJiai, TYPYYH TapcaH MOHIOJI XAJIHUH OJIOH TOJb OWUTHIH OJIONT, yiIMaap
OOJIOBCPOHTY# OOJTOX 39P3T OPTOH aCyy/UIBIT SPAIM IHHKUITIIHUN YYIHIIC HITTIOH
JIYTHA3/I, MOHTOJI TOJb 3YHH €POHXHH TOTTONIIOOT OpPYMH I[arMiH IIWHXKIAX YyXaaH
TEXHOJIOTUHH JIBIUINHH OHOOTUHH TYBIIUHTIU YIAYYK OOMOBCPYYIaxX acyymad...
”-BIH XYP23H7 “XOpHH HAIT Tainbap Tonp”, “I'yunn 3ypraar tainbap tons”, b.lllarxk
“Dpaxyiies xsurdap OONTOH 30XMOCOH MOHTOJI VIHHH Taiidap YaHIMaHUNH dpux’”,
“XoprH HalMT Taindap ToIb —yylaj TOJITON YTHHT TOTTOOXK WPCOH yiaaMyKJIall, apra
3YHUT CyJlajicaH CyJajraaHbl Yp AYHID3 TAHWILYYJIaX FOM.

MoHroJ1 X3JIHHH ayYHbI TOHOT X3P3ICJIHMUT HITIICIH 3apUM YT,
XJUIITHIH TyXal

D.AnTtaHimarai
Osop Moneonvin Hx Cypayyio

Tyc eryymnsina MOHIOJI X3JIHUH agyyr 6apux, 03XJI3X, yAX COMX, THKIIX apuiiax, TIPIT,
YapraH/ XeJUIeXT31 X0I00TI0X TOHOT X3P3TCIMNUT MIITIICHH YT, XAIJI3THUT HUMIDM X301
LIMHKIIIMEH acyyArbIH OO0JIOH TOOLIOOJIIBbIH apraap cyanas. Cymanraany CyxOaarap
aimruiin Acrar, basaanrap, Menxxaan cym; XoHTHI aiiMruiia barmmpast; JlyHaross
aiimruiin Laraan ppnrap; VBc aliMruiiH ©Oaruil cyMbIH MaJT4IbIl XaMpyyJDK, MajblH
TOHOT X3PATCIIMUAT WITTACHH YT, XUUIATHUH YIIAMKIAIT M3JIAT, ©HOOTHIH XAPINIIIHUN
OalinblH Tyxall cymanraa XWiimmd. MeH OMJ 3ax 3930 XynalgaH Oopiyyink Oyi
MaJIBIH TOHOT X3PATCINMH OaluTer ToApyyaax 3opuiroop “HapanTyyns” oJ0H yJaCHIH
XyJaJlJaaHbl TOBJ MAJIBIH TOHOT X3PIrcall XyAalgaH O0pIyyiariyiaac acyyira cyairaa
aBd4, ynmMmaap “HYyp HOM”, “unegui.mn” 33p3T HaxXuM X3IPIMIAIIAXYYH J3X MajblH
TOHOT X3PArcil XylangaH Oopiyynax 30pWiIroToil 3ap cypraiduiraany Oyl axyyHb
TOHOT X3PATrCIIUNAT WITTACHH YT, XUUIAIT aXUraiT XuiB. MHHXYY cyaaxan MamdiblH
aAyyHBI TOHOT X3PA3TCIMHT MITTICOH YT XJUIITUHH M3UIST 0a X3panidHuil Oaipai
Hb TyXallH MaJ4Hbl Hac, ampaapd Oyl Oyc HyTar, Maj MajulacaH Typlujiara 33prasc
HIajTraajad XapwilaH aguiaryi Oaiiraa Hb WiIp3B. TYYHWIDH 3aX 393711 XydajJlaH
Oopiyymk Oaiiraa agyyHbl TOHOT XIPITCIMHUI XWX Oyl MaTepHalblHX Hb TOPeI
3yinaac XxamaapaH HaliMaaun OJIOH sSTH3aap HAPIAYK 3aHIICaH Oaiix Oereen HUWTMUIH
XOIKHIT OPIT XIPATLUIIHA TYATYyypiacaH IIHMHY TOHOT X3p3rcai Ouid OOJK ynmaap
TYYHHHT Jarad YYCCOH HIMHD YT, X3JUIAT 4 Oyl 601k33. bacxyy opurH naruitn TexHuK
TEXHOJIOTUIH XOIKUJI, NaXUM XIP3IVI33, JasapuiiajiblH HOJIeeUIMHH yaMaac aayyHbl
TOHOT XIPATCIMUAT WITTACOH 3apUM YIaMXKIANT YT, XdJUIdT OYArIpaH Oamapxammx
Y331 CyAairaaHsl Yp AYHTIIC akurnargaB. Tyc eryyman b BHXAY-1 Hulirmuitn
HIMHXJII3X YXaaHbl QOHABIH «MOHIOMUYYIbIH XJIHUM aMbAPAJIbIH HIMHKHUITI?» XIMIIX
TOMOOXOH TocnuitH (TeciuitH ayraap 17ZDA316) moMKIdTTIIUrNp Xura»k Oaiiraa
“MOHroa X3MHUM TaBaH XOLIYY MajblH TOHOT X3P3TCIUUT WMIATIACAH YT X3JUISTUIH
HUMIM X3J1 IMUHKIUIMHH cyanraa’ cyqairaaHbl aXIJIbIH HAT X3¢3T OOJHO.
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MoHroJ1 X3JIHHH 3CPIr yTIrarai yilJ yruiiH tyxai

K. BysHonrap
Omyesn Ux Cypeyynv

Ocpar yr Hb YIrUWH CaHTHHH yTra XOOPOHIBIH XOJIOOOHI YHIICIAAT Oeree
TONIIIPHUIAH ICPITIUIUIH VP IYH OOIIOT. DHIXYY ACPAT TICPIT Oalgan Hb XapbllaHTy il
oinronT Oereey Oairanb, HUHATAM, CITIIXYHH OYX Y33TIAI HOT3H aaui Oaipar TyH
OpreH yXaraaxyyH TOIUNTYH yT X2I93p Xapuilard XyMYYCUMH aMbIpaliblH TypIIliara,
MOBIUIAT YaABap, KU MAPTHKUIT XUUTIO1 HUMIDM axyitH siH3 OypHitH Hox1en Oaiinantai
ysUIZIaH 0YT I0yTal X3pX3H 3CPATLYYIIX Hb XYPTAJI 06p eep OaliHa.

MoHrosn X371HUH 3Cpar yTrar Yl YTUAr  X3JIHUM TYBIIMHJ XaM YICUHH rajHa
XapbllaaH]l OPK ICPIT YTIBIT OU 0OJIroxk OalBajl XAJIHUH, 30BXOH XaM YTHHH J0TOPX
XapbIlaaH OpK OalK ACPIT YTTBIT WITTMK OalBajl XdI3XYHUH 3CPAT YT TK sUIramar
Oereej YruiiH caH- yTra3yiH XyBbJ HAI' OyI0Yy X3 X3I3H IIHHKI3P33 3CPITLCIH allb
HATOH XaphllaaH]l Xamaapax YITHiH HAT alMTUHH 3CPITTICOH yTra OyXui X3IHI3 X9BUUH
TOTTCOH YI'CHHT 3CPAT YT I'»K 000X 0a XapuH yTra 3yWH HIT9H OPOHJ XaMaapaxryi
0O0JIOBY XIPIMIIIHUIMA SBLAJ ICPIT YTTa YYCIIX YICHUT XIDXYHH 9CPIr YT Ik OOTHO.

OpurH HArvifH MOHI0JI X3JIHUI OrYYJI03pUiiH astJrbIr
TYPUIWJIT aBHA3YHH apraap cyijax Hb

IHpua-Aroyi

Mockeaeutin Yiucoin Xon llunscnanuiin Ux Cypeyyno

DHAXYY OryYJIdI OpYMH IAardifH MOHTOJI X3JIHHUH OryYJIOdpHIH asuIrbll CcyJalicaH
CylTanraaHyyasll TOMMIIOCHOOC ragHa 20-86 HACHBI TaBaH SPATTIH, TaBaH SMAITTIH
oponmorduiiH  xypasHa  myonyyiacad 800 myy Owwmormiir PRAAT  mporpammp
OONIOBCpYYJIaH aHaNW3 XWHUCOH TYPIIMITHIH YHICOH J33D OPUYMH LATHMWH MOHTOJ
X3JTHUN OTYYJIOIPHIH asyIrbll HAPUHUBWIAH TOMOPXOMIIOX THK OPOIIACOH CylairaaHbl
QXJIBIH YP AYHT TAHWILYYJCaH OOIHO.
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